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Land system (Chou-1i) -1- @%J 6&%}{_,

_ P'angye spro ch®nje kosd1, sang
RILA A
(I am using the text Wy Lin Yin f 34 & i, Taipei, 1972
B

Ti-kuan ch. 2
* ’
P.95, 5:la. Starts off with the Chou-1i/Ta-ss-tu( ﬁ? 4 ),section=--
covering the first yhree lines on p.97 of the Lin Yin edition.

This text portion describes the duties of the Ta-ssu-tu., On p.87 of Lin Yin,
the Chou=-1i mentions that when the king established the state, they created
the ti-kuan ssu-tuy to command his (own) subordinatesz and take charge of
instruction for the country (pangyo %y\ ), to assil the king in making
the country (pangguk FJ@ ) secure, The Ta=-ssu-tu was an official attached

to the kyogwan%)i\}v;’, tofficial of imstruction). Note 1, on p.91 of
the Lin Yin text, notes that he was one of the é ching (kydng %’ ), and that

he was in chaw of education, taxation, and production.,

The post of Msiao-ssu~tu( /\‘\ a /{E’ ) was filled by two men of
chung-ta-fu(\ ) rank., (Me was assistant to the Sszu-tu),

~The portion of the texg describes the duties of the Ta-ss-tu as being
in charge of making a map of the territory of the country, keeping registers

of the population, as a means of assisting the king, in establishing the
s&tite, to maintain peace and order. (This initial phrase is left out

of Plangye's text). Pangye begins with the next phrase which states that

the map of the land in the empire enables one to know the territory mwsx=orsx
of the 9 chou and the size of each area, and it distinguishes the special

products that are characteristic of different regions., These regions are

described in 10 characters, which later are grouped in pairs, giving five

major geographical types, each with a distinctive mmm set of flora, fauna,

and humans, These are tfh[? 13ntains-forests ( Lth */-k ), rivers-marhhes
4 falle (b s 44
()‘l }% ),Apre ip ceseover water)--low plains (&E'{ﬁ ¥
and high-plains--ponds im lowlands ( ﬁ % )e He also diztinguizkes
A1) ]

has knowledge of (manages) the various kuo in the empire (pang—kuoé?'ﬂ Yis

the cities and the various types of fiefs (appangges etc.) (tu-pi#P‘é‘F 3
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~fepkweiwr Lin Yin's translationz of this portion, on p.106, translates
}\éﬁ pi as kaﬁp(ﬁ@ and three grades of ch'aeji(\fﬁ’,(@ )e I remember
that he interprets pi as fiefs of this sort the first time the term appears
at the beginning of the text. Check on this.)
The Ta-ssu-tu also makxsxm marks off the boundary for the capital province
(Where the king is located) and digs a moat and piles up earth to make
a wall., fkaugwfeng (kou-feng%_i\'r ). He then establishes an earthen altar

to the god of the soil (sajik%i& and grain, and he designated a larse

kwexk tree which the god of earth could inhabit (chénju \aé), for which

/\l (This portion of the text is then followed by P'an'gye's footnote, citing
& %} * Cheng lSﬁan(\% % ) to the effect that the map of territory is similar
Ve
: to the present =t 'u( ?? \@@%]@ ). Note includes
7~

glosses in terms for low and high plains, which were territorial boundaries,
on the word for digging out a moat and piling up earth, which were also used
£ for boundaries., M= Cheng glosses sajik as the gods of earth (hou-t'uﬁt)

- B
and the t'ien—cheng(\a,)[ tanother god of earth?); and glosses t'ien-chu

\
( @ /j‘/’ ) as the plh ce where the hou-t'u and the t'ien-cheng reside...)

-P'an'gye next skips over the following section which describes the different
flora, fauna, and human inhabitants characteristic of the 5 geographical types

and which sets up 12 methods for governing the people in these areas, i.e.

rituals, ceremonies, pumkxhmmmix teachings, music, punishments, warnings etc.

-P'an'gye picks up the text again on p.98 of the Lin Yin text.

-By the method of distinguishing the various areas with their unique

characteristics of X flora, fauna, and human inhabitants, one distinguishes

the names of the products and things of 12 areas (of the zodiacal charts,

by Bhich early kings were supposed to have laid out territop--Li Yin f.n.36)
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95, 5:1a By means of using geomancy to settle on the sites for people's houses, one
then knows what will be of benefit, and what of harm to them; thereby causing

the people to nultiplyzthe animals to multiply and the kmmwxzwd trees and plants
to grow, leading to the development of all things pertainihg to the land
and (grain) production, (i im t'osab%/{{tj:% Y

5:1b And distinguish the plants that are suited for planting in the 12
different areas and know their varieties, and teach the people to mkaisk plant
fruit trees and the varieties of grain,..

(P'an'gye then skips over the next section that deals with equal

or equitable tribute taxation of the products characteristic of the 5 regions.
This section mentions 9 grades of tax on the 5 products (products of the
five regions), local tribute, tax collection, and equalizing the financial
administration and fiscal system for the whole empire etc.} The last part of

this section deais with ,sef»ting off the capital or royal provincial domain,

to be marked off with km® trees and to be an area 1,000 1i square, Then

Y
survey the land., The land of the various kung(chu-kung% /l«\\ ) will be

500 1i smuare, and the kung will take half the crop as tax (ch'i shih che fan
% _élh ); the land of the chu-hou (feuﬁal lords) will be 4oo 1i square,

and they will take 1/3 the crop in tax; the chu-po (%{é_ ) will have land

300 1i square, and will take 1/3; the chu-tzu( %’3/ ) will have land

200 1i.square, with 1/4 the crop in tax; the hhu—nan(%%% ) will have

land 100 1i square with 1/4 the crop.)(It's possible that P'an'gye left this

out since it describes a feudal form of enfoeffment that was not applicalle

to the Yi dynasty.)

-(*ext resumss): Then you make (establish) the tu=pi( v ¥ J’
regulate their territories, and (set off their boundaries) by piling up *» 7
(Lin Yin, | earthen mounds au digging moats (ditches), and you regulate them in accordance

L] ’8"9’) e '
PP with the number of househiolds. ‘(f.n. 54y pp. 103=104 has several glosses,

but the longest sayst hat the popoulation is counted and an attempt is

CIRE . e
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95, 5:1b  made to fit the size of the administrative territorial unit & to the

population, or move the popudétion around so that there is a fit between
administrative unit size and population living in it.) -
L -
For land vhich is cultivated every year (pu 1 chih dﬂr@? Js
\//a!) (each) howseholds (will be given) 100 mou. FBr land which lays fallow one

year (1 1 chih chih =22 ), (each) household will be (given) 200 mou,
{/
and for land which lays fallow two years, each household will ®e given 300 mou.

(end of text portion)

?

tL
W P'an'gye's commentary: The term tu-pi means the ts'ai-eldir( “i"& )
o

- \
\J W, f royal princes, kung, ch'ing and ta=-fu( i}%/&:ﬂap ﬁk ).
\IJ\N' \\\ ‘ Their boundaries are called tu-pi, and it is where they live. "To regulate
At - :
¢ Vi .
Q}QL\/\ it by means of the ber of households" means what mxk belongs to the kusun
(chu-hsinﬁl@h, st is meant by land which is cultivated every year

means t hat households are given 100 mou of the best land (ete.))...)
(Text): Then you divide up tasks pertaining to the axltivation of land
and establish official posts for officials administering the land, and regulate
PR A
the tax rates on land production (chih -hmg@}ﬂ:& £1), and see to it

that everyone does his best to fulfill his function. And by means of the

(above-mentioned) official regulations governing land, you administer

(carry out) the orders (issued by the king). (Epd text)(Followed by short

note by P'an'gye on the abow , which doesn't add much,)

-P'angye skips next section of the Ta-ss~tu, pp. 98-100 of Lin Yin.
The first part of this gives twelve methods for dealing with relief, such
as distrbbuting grain, lowering taxes, lightening ® rvee, followed by 6
methods of waring for those in distress, like the aged, the orphaned young, the
poor and sick ete. ; six methods of using old customs to make the people
_ safe and secure. This is followed by a passage providing fa a hierarchical

¥ AL system of orgmization for mutual aid and security. 5 chia % or households



5:1b

Land system (chou-1i) ~-5- P'an'gye surock, chdnje kosSl%, sang

to make 1 pi(oga wi pi @35(@ which would be made to support eech other
mutually, The 5 pi would be organized into a 1# ( ﬁ%ﬂ ) in which

paple would exchange favors (support) with each other. 4 1# would make 1 tsuCéiﬁi )
in which people would ehare costs and labor involved in funerals. 5 tsu would

make 1 tang( : 4 ) for mutual relief in times of disaster. 5 tang would make

1 chou(_}+} ) in which people would provide for each other (alms) in times

of trouble, like weddings and funerals. 5 chou would make a hsiang( /ﬁS )

in which the eminent and worthy (virtuous and talented) men would be

gayhered and given respect

~this section followed in the Chou-1i by 12 tasks that should ke done to
elevate the peopge of the country--planting rice, trees, making wood ete,
This followed by three things with which to instruct the people--the first
being the 6 virtues (knowledge, humaneness, sageness, duty, loyalty, harmony),

the second being the 6 forms of behavior or comppbtment—-filiality, friendship,

marriage, trust, compassion;and the third & the six skills=--rites, music, archery,

' horsemanship, writing, calculations (arithmetic)

-this section followed by the 8 forms of punishment to keep the people in
line |

-Omission of this section might indicate that P'an'gye not much
interested in the hierarchical mutual-aid form of organization, even though

I believe he refers to it in the first part of the Surock)

i
-P'an'gye picks up the text with the Hsiso-gsu-tw, p.8 of the Lin Yin

text. rThis portion Begins by describing the functions of the Hsiao-sse-tu

which seem to be the keeping of population censuses and pm perty registers

for purposes of tax accounting, keeping military service ranks in order,

handling labor service, catb&nig bandits and criminals, m gulating taxes.)
-P'an'gye begins with the discussion of the well-field system:



\NQ

9, 5&h &Jii

{ Land system (Chou-1i) 6 P'an'gye surok, chdnje kosdl, sang

In managing (laying out) the land, divide the fields into ching and my

SRR T L)

Lin Yin, note 13, states that ching-mu refers to the land system

of Chou times; that in areas with high precipices overlooking water and lowlands

Swith ponds (Zy\% ‘F %ﬁ;”men made up a mu; and that on the flatlands 9 men

e

formed a ching. However, the land varied in feriility so that one household

would receive 100 mou of the highest quality land, which had no fallow periods
and was cultivated every year; or a household would be given/iggd;:-lr:flk

quality land that lay fadlor for one year, or 300 mou of low quality land

that lay fallow for two years. The my indicates land with precipices overlodkong
water and with low lands with ponds énd was equivalent to middle-rank land

that lay fallow for one year. Therefore 3 households received the land for

6 people, and 2 mu was equivalent to 1 ching of high quality land. The tem

ching-mu refers to the land system, but in this phrase it is used as a verb,

meaning to divide up and allocate land (as ching and ma) in accomance with

this systemD

Nine men make up a ching( ) and 4 ching make ani(gﬂ/ ); A
makeam(ﬁ,. ); 4 ch'iu make a tien (/@ ), and 4 tien mke

(el
production is promoted (developed) and

a hsien( ); and 4 hsien make a tu (%P ), By which agricultural

kung and fu taxes
are collected, and the land tax is collected.

(Lin Yin, note 14, p.113. the kung-fu refersj;o the 8 kung of the l#i=shih
‘},)ﬁy ) and the 9 fu of the Ta-tsai("K\ ;‘; ). Note 15, p.113:

! the phmse(@%}) means that the 7‘95?:en on 1 ching each receive 100
-~

/
mou of land and pay a 10% tax(/[fiﬁ"f, wh 'éfx is equivalent to the pmsent

| land tax,)
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95, 5:2A/, P'an'gye's commentary: The phrase fm $so tu-pi (2”% ‘E?) refers

477 %o the ching-t'ien (well-fields) of the ts'ai-ti system( S{gm&, ] m

'plr .,a/ differs from the (ordinary) hsiang( 68;
h

a)v, and for this reason they
gave importance to the creation of a'y

siao-ss-tu@@ /ﬁ_
;,.m ' b )
offieial-teo managélit and Aestablished five ditches and moats as boundaries for

them, The system (layout of the land)was like the shape of the character, ching,

a' ‘Xgﬁ} from which the name cames. Cheng Ssu-neng( @ ) says that the

/ term, ching-mu, is what the Ch'un—ch'iu chuan( ) Exttx describes
@« j‘ " as ghing, vhich were lowland fertile areas (4( 5 ) and mu which were
S
low markhlands and high platmaus areas( ?ﬁ 2 ). According to

@l W)
Q%\'b (Cpeng) Hstian ( é‘ ), on marshland plateau land (@g ), 9 men

up a mu and 2 my are equivalent to 1 ching. "Phée presentw

Mmme 's land (Min‘t'len%& (Ve Jnd o Ainiled viks

) hewhne categories of no fal ow ?eriod
one year's fallow period, and two year's fallow period}-aﬂ al];! in accordance
mu
with two (units of/land) being equivalent to one (unit of ching land?).

@ With regard to fkix what is called ching and mu, in the Msiaso-kang of ancient
Hﬂﬂ Hsia, in wu( & ﬁ.{ r?? ﬁ@ ,J*é se o i 48 thought
&w”' that for 1 ch'eng( W ) of land (tien r\ ), there was 1 tsu( %
of people. If you hand 1 tsu of people and 1 ch'eng of land, then the
ching-mu system existed in the prehistoric age (sdn'go %‘(Q )e 9 men
making up 1 ching consisted of land 1 1i square managed by 9 men. 4 ching
o WW made up an 1, which was 2 1i square. 4 1 made up a ¢h'iu which was 4 1i
x square. 4 ch'iu made up a tien( ,® ), which was 8 1i square. By adding

o,).tA 1 1i to each side, you get 10 1i, which was a ch'eng( & ). On 100
o (1)/"‘) ching with @men{each)} 900 men, 64 ching with its 576 men paid the land tax
s

(cthse@%. 36 ching with its 324 men took care of ditches (:/@
4 tien( '@ ) made up a hsien, which was 20 1i square. 4 hsien made up

a tu, whichwas 40 1i square. 4 tu was 80 1i squawe. If you add 10 1i to
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95, 5:2a each side, you get 100 1i square, which made 1 t'ung( [a ). (An area of)
10,000 ching had 90,000 men (on it). (Of this area), 4,096 ching with its
36,864 men paid the land tax, while (the reamining) 2,304 ching with its
20,736 men took care of the ditches, and (also the remaining) 3,600 ching

with its 32,400 men took care of the water? ( ',é, ’/%). The ching=-t'ien
(well-field) system was used (throughout) a whole t'ong, but at present

(during the period of the Chou-1i?) it stops at (is confined to) the tu.
\
The tax rate on ts'ai-ti(ﬁ% ) is in every case 1/4 (of the cwp).(Fats—

With regard to this system, it was organized in three grades. In
every?
territories (kuo |@ ) of 100 1i, the land tax on one of mvexy 4 %u was paid

to the king., In territories (kuo) of 50 1i, the land tax of 1 of (every)
4 hgien was paid to the king., And in territories (kuo) of 25 1i, the land
tax on 1 of (every) 4 tien( /@ ) was paid to the king.

5:2b Ti-shih(j-w ? ) means ?(refers to)
ﬁ@’ 5“"“. i imal husband ”f"dc’“mﬁ'ﬁ 4 ]%) Kung( £/ )
- agriculture an usban neng-mu heng-wu ‘f} { +7 ). Kung
I e TPis (). e B
. M refers to the (wood) products of the mountains and marshes, Fu( )
VLK /
W\L‘ refers to sending out cart-men(teamsters? ) and giving (requiring?)

miscellaneous labor service. (N.B. This is where the T'ung-tien footnote

stops, p.10%, topx. But Pangye's footnote continues with what ist he

main text in the pref¥ious paragrghh of the T'ung-tien, p.9, zkmrkiwg col. 3,

starting with Ssu-masfx fa...)

‘_‘Mﬁ? s The method of Ssu-ma(Ssu-ma fa@%%) (protides) that 6 feet makes

W ¢ 1 step (po}\t/. ), that 100 po makes a mou (%“ ), that 100 mou makes
afu(%‘ )y thath‘u(ﬁ )lakesaya(ﬁ ), that 3 ya makes a ching

( * ), that 10 ching makes a t'ung( ﬁ/ ),}and that a t'ung includes

30 horses, 1 chia-shih(%”(-t ), and 2 runners (tu %{ )9 10 t'ung make

a ch'eng( ). (departs from T'ung tien again). X (A ch'eng) includes
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wWarMe
95, 5:2» 100 ching with 300 households, 1 leather? cart, 10 shih( ‘_E ) and

'Uir v/
20 ﬁﬁfmers tu fq“ /)e (Back to T'ungtien) 10 ch'eng make a chung( ?‘,.é‘ Ya
(Departs from T'ung-tien--appears to be taking figures from later portion)

(Within a chung) there is 1,000 ching % with 3,000 households, 10 leather? carts,

100 ghih ( ‘d‘:) and 200 runners (tu % 10 chung make a t'ung( %(’3’

which is 100 1i square, includes 10,000 ching, 30,000 households, 100 leather
carts, 1,000 shih( f twarriors?) and 2,000 runners (infantrymen? % )
(END OF NOTE in Pangye text).(The T'ung-tien has a lot more subdivisions going

up beyond the t'ung; these are not included in this %mxky Pangye text)

(Next comment seems to be that of P'angye himself, the first time thus far):

At the present time, I consulted the Ch'un-ch'ius chuanfé—ﬁ‘/'(%‘ )s
1 -
(which defines) mu (& ) as (gm % ), and ching(j—‘{: ) as
il

( éﬁ %( ). Lin Yao-suf( %% has a commentary (which says) that
(w % ) means land which is («ﬁf}?ﬁ%ﬁ% Jj”,}*} means

&~ -
land which is (¥%;LJ;@ ). Thus, (he takes) ching-t'ien as the ( i)

of recent times. (He, it7) also says that the ching and mu in the Chou-li ,:/%

mesns that land which can be cultivated is called ching, and land on which
animals can be raised is called m{at but both of these explanations are

different from what Mr, Cheng (Hstimam) has to say.

P'an'gye now resumss with the Chou-1li text, picking it up right where

the T'ung-tien resumes with it, that is, at ch. 4, p.131 of the Lin Yin @ text,

the Ti-kuan Ssu-tu, hsia section.

The Tsai=-shih( 3 ) is in charge of of the laws pertaining to

!
(mn—iﬁ&’ii‘ _k: promoting the cultivation of land in accordance
gm—

with its fertility, topography and special eharacteristics and obtdining

tax revenue therefrom), He divides up the land in accordance with its
particular use and assigns the different types of land different functionms,
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95, 5:2b and collects all states taxes from it, (tai ch'i cheng—ling/[%-ﬁ—'lfﬁ/-\ Yo

Footnote: (this footnote is a verbatim copy of the footnote in the

ld/ ’\} T'ung-tien) The footnote defines jen=t'u as growing things on land in
accordance with its characteristics and collecting taxes (kung-fu) thereffom.

Defines wu( m , inthe phrase wu ti-shih ‘é@% ) as d%}ing the earth

with in order to determine its characteristics and then assigning
territory its proper function, whether as farming land, land for animal

husbandry, or mountain-forest land,)

Returns to text (same as in Chou-li and Tm'ung-tien):
% 53& . He takes land in the middle of the country and mxkex sets it aside

. for household land (ch'an-1i E\@ Lin Yin cites Sun I-rang(%av@

oomentary which states that ch'an refers to household land for

commoner peasants, merchants and artisans, and 1i refers to household land

for shih-ta=fu et., al.) He takes emp'ty land outside the city gates % but

inside the suburbs( @ﬂt‘,& ) and uses it for ch'ang-pu( (@
/

Corr Lin Yin, n.4, p.132 cites Chiang-ping V:Lé}(' that this is one of the
0
"h j" 9 categories of land use, land for growing fruit trees and vegetables,

which is put under the charge of ch'ang-jen(% é).))

"; a He takes land in the near suburbs and mses it for house land (% @ :
Lin Yin, f.n. & 6, cites Cheng Hslan to the effect that this was =@ household
land given to retired officials, who gave up their salaries upon retirement),

\ for shih-t'ien( ’L".’ la. : Lin Yin, f.n. 7, p.132, notes that this shih

Vo -

" )({" W should be r‘efdh( /{—j: ), meaning hewsm land for employed officisls, the

!

i so=called ( \a ). In ancient times the ching, ta-fu and shih all received

50 mou of land in order to provide for ancestral ceremondss s and this was
k:uel-t'ien

calle (£} )+ Cites Sun I-rang to the effect that the (£ L1 ) ot
A gﬁt
u fficials (mng-shlh[/%f —t‘), which was called ( kumi-t'idywas

given to the sons of shih (officials) and to unemployed officials. And they

:(‘ ‘g'% all got 50 mou as a standard amount. Extra (illegit.?) sons of officials
e —
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p 95, 5:3a also got land, but it was limited to 20 mou. The Han-(shu) shih-huo-chih talks
about households of shih receiving land (for ) 5 persons, whichwas equivalent
(to that for) 1 farmer. These numbers were universally called t'ien (land?).
And the ching ta-fu were also called shih.), and for merchant land (ku—t'ieng \-a -
Lin Yin, f.n. 8, p. 132, iwmkwrprskx cites Cheng Hsllan who says t his was
for merchants,who did not engage in agriculture, but whose sons did.),
He took land from the distant surburbs and used it for petty official
land (kuan-t'ien\?';m : Lin Yin, f.n. 9, p.132, cites Cheng Hs#an who

sgs these were commoners who were given posts as fu( m ), shih( k ), clerks

(-% ) and rumners ( tu %ﬂ’k’). The regular official gave them some food
as a salary, and they were exempt from agriculture, but their sons cultivated
the land and were given land allotments.), for ox land (niu—t'ienﬁF m 3
Lin Yin, f.n. 9 cites former and latter Cheng who dispute whether this was
grazing land given for raising oxen, or faming land for the sons of ox
raisers to cultivate.), for reward land (shang-t'ien\\ézm : Lin Yin,
f.n. 10, p.132, reward land for people with merit), and for grazing land
(mu-t'ien Qim )s

(Lin Yin, f.n. 12, pp. 132-33 is a gloss on the meaning of "far suburbs".
He says that land up to 100 1i from the center of the country was called
"far suburbs", and within 50 lik, "near suburbs". Within the territory
up to 100 1i (far surburbs), 6 hsiang were established witha population of
75,000 households. The categories of house land, official land, petty

official land, and ox land ware assigneéd from the near surburbs, and the
land up to the far submrbs were the rest of the land of the 6 hsiang.)
He used tien land (tien—ti@‘}&: Lin Yin, f.,n. 14, p.133, glosses
this as land outside the surburbs, beyond a distance of 100 1i from the cemiter
¢ AN
of the country, but within a distace of 200 1i) for public fiefs (kung-i ‘|, &, :
Lin Yin, f.n. 13, p.133 says this land was outside the surburbs but within

the tien-ti area; it was land left over after the assignment of land to the
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96, 5:3a to the 6 guil( ﬁ ) set aside for 75,000 families, and the son of heaven
put the ta-fu in charge of it., It was different from the Lg'gi—i (;t?’ 'mz_ )

that was controladed by private households and chia=-ch'en( ’&(é_ However,
some land that was outside the tien in some of the hsien-chiang(@ﬁ o :
frontier hsien) that was not assigned to princes and kung-ching ta-fu a g-
ts'ai-t'ien, as large and small cities (ta-tu, hsiao-tu7gfjl and as
chia=i( }\ﬂ@ ), as also%wregarded as kung-i)
~ He took M(ﬁt& Lin Yin, f.n, 16, p.133, land between 200-300
 1i from the royal capital) and used it for mirkmiwk chia-i( \%7< 72 ¢ Lin Yin,

f.n. 15, p.133, the ts' ai—ti(ﬂ#. % ) of the ta=fu). He took hsien land
(Lin Yin, f.n. 18, p.133, land between 300-400 1i from the royal capital)

tu
"~ and used it for small Exkimx (hsﬁao—tu/l \%F: Lin Yin, f.n. 17, p.133, the

1:"‘ ¢) el —

"\ ts'ai-ti of the ching( gar )). And he took chiang-ti(% ‘l‘,e?__ :Iin
N J P -
T adh) Yin, f.n. 20, p.133, land between ks 400-500 1i from the royal capital)

and used it for large tu (ta-tu ﬁ%?:: Lin Yin, f.n., 19, p.133, the ts'ai-ti

/\ A L
of the kung( h ), that is the shih=i( &_a ) glven to princes of

the same mother and illegitimate royal sons (shu~tzu (ﬁig’ i

% P'lan'gye's footnote: 8 8 (differs from the footnote in the T'ung-tien):
-Most are glosses on terms in the text, and are about the same as the
commentary of Lin Yin

-he mentions that shih-t'ien(’t’ LB_ ) is the land obtained by
and cultivatdd by the sons of shih-ta-fu. Both Lin Yin and t he T'ung-tieng,
ch. 1, p.10, top column, footnote note that shih in this context means
an active official (shih 4& ), as opposed to the house land(% ('H)
which was given to retired officials. P'an'gye, however, glosses
house land as land for the people, since the word, “house", means
"the houses of the people', Curious that he should-use this interpretation

sinee the T'ang dynasty T'ung-tien text has a different interpretati on.

\
Yes, P'an'gye Xwivesctm cites Cheng Ssu-neng(%? @ \(@ ) for the footnote.
w ce
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-Also, P'an'gye's uxexm use of the term shih-ta-fu for what seems to
mean "“active official” or 'incumbent official" gives an indication of
what he means by sadaebu in the earlier portions of his text.

-his footnote also glosses "official land" @ (kuan-t'ien @@ ) with the
phrase, "land cultivated by the kung-chia( '/Lz \6L .,

-next he picks up the £fmm comentary of Cheng Hsiian on merchant house
land gx (ch'an-t'ien), and this is verbatim with the commentary in the
T'ung-tien, which starts off with this, but does not attiibute it to
Cheng Hsiian,

-WHOOPS .

Under Cheng HsUan's commentary, he has the latter's views

on the meaning of "house land" as land given to reti red officials (éh'ih-shih

7
@i{t ); that the land they received was called kuei-t'ien( éf;m

and citing Muncius (as the T'ung-tien does), notes that Mencius stated
>) 50 mou of
that from the ching( KP ) on down, all (officials) received/kuei-t'ien,

Also, that kuan-t'ien (office land) was land given to commoners who were
given posts as petty officials (see Lin Yin)
-also, in accordance with the Lin Yin Em footnotes, states that kung-i
/\ @) was leftover land in the 6 sui( %\ ) which the son of Heaven

had the ta-fu manage. From this point on (outdide), all (land) was the

t‘}
ts'ai-ti(%mof the ta-fu, in other words, the chia=i( ( ). And
also that hsiao-tu refers to the ts'ai-ti of the ching(6 ), and
ta~tu refers to the ts'ai-ti of the kung( /(,\ ), or the shih-i of the

~
royal princes, Chiang ( / ) refers to territery within 500 1i of

the capital province 2 (C i-ch:.eh"%% “" “M‘(',‘ \I{“W W
-note goes on to say that the 9 categories of land (house landx for

retired officials, land for incumbetn officials, merchant land, land

for petty officials, ox land, eeward land, and grazing (animal raising) land

were all given to (assigned to) a single man, that is, half a farmer.

Cites the Shih-huo-chih (of the Han-shu?) to the effect that a one~man

Caming household received land, and if his family had several sons, the

ther men received land allotments on the basis of individual persons. In
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96, 5:3b the case of official (shith ‘t’ ), artisan, and merchant families, 5 persons
(in these families) were equivalent to a single (male) farmer.(neng-£fu)
(END OF NOTE)
Returns to the main text of the Chou-1i, ch. 4, which the T'ung-tien
does not do, on

With regard to taxes levied XnxEEEmxmamzmxmiiR
¥There is no cheng(ﬁﬂ’: ) tax on kuo-che(@

Kine mpagmxexmix ke 1and(46;ﬂ’)
t) :state houses.

Lin Yin, £.n., 21, p.133 cites Cheng Hsllan says this refers to palaces
managed by officials, houses given to officials, and places or buildings
that public officials managed.) X% (The tax) on fruit and garden land and
merchant land ( ) is 1/20; that on land in the near suburbs is

1/10, that on the far suburbs is 3/20, and the taxes on land in the

tien (@ Vs shao-hsien(%%\ ) and t:u(%]3 ) is no more than 2/10,.

It is only that the cheng (tax) on the (ﬁ ) trees land is 5/20.%

.

Plan'gye's footnote: Glosses cheng as tax. Cites Cheng Ssu-neng

i X on

/ o el S

\Lt/ (ﬂ/"ld/’ that jen-ti( '{[h% ) means to levy taxes land .
W. And that kuo=-che (state houses) are houses irnxghrx inside the (capital)

walls. Cites Cheng Hsdan that palaces owned by officials were managed by
1i (petty officials). That the Chou levied light taxes on nearby areas
and heavy taxes on distant areas, and heavy labor service on near areas.
The r eason why taxes were light on garden and merchant land was because
no grain was raised on merchant land, and there was little profit on
garden land (fruit and vegetables). (End note) (This note not in this
place in & the T'ung=-tien)

Returns to main text of the Chou~li, ch. 4, which the T'ung-tien
does not do,

"On houses that do not have trees or mulberry bushes or flax

ety oo e
(\@%% Lin Yin , f£.n. 24, p.133), there is a,resi en@‘

A
) (li-pu\‘g- : Lin Yin, £.n. 25, p.133, cites Huei Shih-chi

;{FL&(MM&J) (i.'t% ) and Chiang Yiﬂg(:‘/j-% )). On land which is not

cultivated, a household millet tax is paid (%:@_ Yo(lin Yin; £.n. 265 p«l33
7\
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cites Cheng Hslan that a punishment or tax fine of millet w&s equivalent
to three families was levied on empty land. 1In ancient times under the
well-field system, three men made a house( /%_ ), and three houses
made a ching (well-field), and for that reason Cheng Hsilan stated that
a millet tax on houses was a millet tax on three families. Sun I-rang
stated that the millet tax on land without tree,s mulberry bushes or flax
also ought to have paid tax at a rate from 1/10 to 5/1¢, paying millet
in cheng tax in accordance with (the number of) mou, etc. Chiang Ying
says the same, and in accordance with the commentary of both Sun and Chiang,
Lin Yin believes that the _l_i’-g_g_ and the M(ﬁﬁ.%) were both regular
taxes, Even though land without trees and land which was not cultivated
was overrun and did not produce grain, it did not escape taxation, but
a punishment or fine was levied on it.)

Men without (regular) jobs paid a cheng tax on menand families
(fu-chia ﬁ\’,\&) (Lin Yip, f£.n. 27, p.133, these are
people without regular occupations, the lazy vagrants)(f.n. 28. states
that the fu-chia chih cheng( %;_?E‘; ) refers to fu-pu(ﬁzfl; )
and hsien-su(% o tidlers grain tax). The fu-pu was a mouth-cash
tax (\1%{7 ), and the hsien-su etc, were land taxes. In general,

when the commoners were given houses and land, they became fu-chia(ﬁ& )

and there were cheng taxes on land and on labor. Idlers who had no occupations

did not manage agricultural or garden land, so they were penalized with
the payment of the hsien~-su, which was equivalent to a land tax. And
the idlers who had no labor service were penalizzed with the payment of

v/
a fu-pu, which was equivalent to a labor service tax (li-chengﬁ 11&).)

(PG footnote): Cheng Ssu-neng says--glosses households without-hair
as meaning those without trees, mulberry, or flax; also explains li-pu
(\@ %F ) as being cloth 2 inches %mRr wide by 2 feet long, that was

used as currency with which to buy goods, and which was sometimes called

pu-ch'ien (d’VY ﬁﬁ )o Then cites Cheng Hstian who wrote that
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households with no trees, mulberry, or flax were penalized with a cash
penalty (equivalent to?) 25 households (living in) 1 1lij that empty
land was penalized with a tax in millet equivalent to 3 householdsj and
that idlers w’shout jobs seemed to have paid a fu-shui(&%%{ ) g;r-tax
and hous d ©ax. The fu-shui was a tax on 100 mou, and the chia-shui
or household tax required furnishing cartment? for misc. labor service.
(END NOTE)

And from time (to time), fu taxes were levied,(by the Tsai-shih)

tsic)

As for lu-shih(li) %? ), those without mmkx jobs paid the fu-pu(k/ﬁ”) )

(This last phrase is an abbrevafition or condensation of the next section

of the Chou-li, p.134 of the Lin Yin text, which explains the dutjyes of the

Li-shuai( @é}? :not the lli-shih, as in P'an'gye's text) This section
states thet the lii-shuai was in charge of the people of the » four submubs

and the numbers (of people?) in the 6 grazing areas, and that his msponsibility
was to use their labor in order to collect taxes for the state.

(i jen ch'i li, i tai ch'i cheng-ling l/!A/{é:‘g\ﬁl l/')(/{%g/ﬂ%//% )s

and at times he would collect the fu tax. He then divided up respomibilities
for various types of production and levied the suitable tribute on them.
Farmers cultivated the land and paid tribute (kung) on the 9 grains, gardeners

(pu ) raisied trees and paid a fruit and febetable taxj artisans

made things and paid tribute in utensilsj merchants conducted business
and paid tribute in cash (merchandise); shepherds raised animals and paid

tribute in animals, etc. etc. But those without occupatidpiis (jobs), paid the

fu-pu. (line cited in P'dn'gye) Lin Yin's f£.n. 3, p.x82 134 notes

that the fu-pu was a mouth-cash tax on a male person, or a substitute

-

cash tax in lieu of labor service, therefore it was used here as a substitute

/ ’cash payment in lieu of tribute.)

---PANG!E'S OWN FOOTNOTE follows-~-large type, dropped down one space:

M Lhang-tzu(%% ) says: With regard to the fu=chia chih cheng ﬁ%\

(cheng tax on fu and chia), thatvheusdnﬁ&s—%&-h—no-aﬂem 1 person

1001t wene. malally 1o 38 (gw&e/w'fﬁxrw
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was
96, 5:4a wexe called fu 3 the yﬂ-fu/%k) were made up of either 3 or two persons,

or two families (2?). 5 men were called a chia (houebhold).

Wu Chleng(/&qa% ) says that people without jobs were called
lazy vagrants (yu-to }ﬁ%) and were penaliz ed by having to perfomm
(pay) the labor service tax (Ximx li-i chih cheng’b Qéfxt.). it is
said they were required to act as vehicle escorts as misc, labor service,

Ma Tuan-lin(g\)/}%-’} [Z ) says that in ancient times idéfsvagrants
j@\% gho d:.d not cultivate the land and merchants who performed lowly tasks(mo-tso?

MM /‘ﬂ?\ﬂ r ) were both outside the realm of regular taxation, and special
/

repress( )
laws were established to disxkxwikk them, Idlers either paid the £u¥

fu-pu(%j‘\; ) or likewise paid the cheng tax on fu and chia. The
fu-pu was the standard (levy). (®ExX Requiring) that they also pay the

fu~-chia tax was done to repress them (cause their disappearance by levying

extra taxes on t hem as a penalty?). The fu-chia (tax) WERXXRREXEXERRH
% ZxxbEXRE interpretation is like the explanation of Heng-ch'ﬁﬂ%:% :
%’% Chang Tsai). Cheng Hsllan said that with regard to levying a tax on
1 fu (man) (owning) 100 mou (of land), it was an extreme cruelty to
bfl'”? [ levy a tax on people without land the same as those who had received land.
(P'an'gye skips over several sections of the Chou-}i dealing with
the functions of various officials; pp. 135-157 in Lin Yin)

(He picks up the Chou-1i on p.157 of the Lin Yin version)

n.

The su-jen(% ) was in charge of the yeh(% ) of the country

é‘\ (pang% ). (Lin Yin, £.n. 1, p.158 defines yeh as the territory

\&/ k)\( lying between the suburbs (kuo) up to the boundary of the royal or

capital domain or province, chi-nai’& \h ), and including the tlen(@ )s

\ a /\/ shao(% B hs1en(\/é\ ), and tu(%’f} ).). (P'an'gye's note: the

kuo-wai (area outside t:he suburbs) was called yeh, which included the tien,

shao, hsizag, and to). Using the map of the land, he laid out the (‘@)

t'ien-ye(/@ ) and created the hsien and p:.(/

The method for subdividing the land (hsing-t' hih fa? ﬂ‘%‘%%—&}{
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96, 5:4b was for 5 families to make a ign lz.n(\?‘f), 5 1in to make a 1li( \2_
“ . 4 1i to make a % ),5( mkeapi({r}/ﬂ),SPi to make
6b N/\ a hsien, % and 5 hs:.en to make a su( RE E4ch has its territory which
‘k h is (marked off) with ditches and trees, with each in charges of its own
\){// taxes %X and punishments (adm. of justice). (ching-ling hsing-chln& ﬂ’Jfr;).
‘%’y \ (The su-jen) will investigate the people (every) year and grant them land,

examine their weapons, and teach them farming¥. (short pangye footnote on
meaning of laying out the hsing-t'i--to divide up the area)

(P'an'gye then skips a few lines, see Lin Yin , p.l57)

Bukmexr Ln managing the ye\zl‘l, in between each of the fu ( j&. that is,
fu land grants) there are w:t;r%s)(un Yin, f.n. 11, pp. 158=9, i.e.,
ditches with water in them, in between each of the fu grants of 100 mou),
and above the waterwyas are pathways(ching {/’/g{ ). (Between every) 10
fu (land grants) there is a (large waterway), (kou:_@. ), and above the
kou ditch, there is a Xaxgexxpaxhway boundary (chin l:)‘:),////) ). Between
every 100 fu, there is a hsﬁ(}@\ :ditch), and above the ditch there is

~A
a road (t'u /ff ). Inbetweeen every 1,000 fu there is a large waterway

\
S \
(kuai ﬁ/\% ), and above the kuai there is a m&jmx road (taozé ). In
/0

between every 10,000 fu, there is a stream( )'

N

stream there is a major road (lu \/\/1, ), and so en up to the boundary

), and above the

of the capital domain (chi iéi )}
(Note: 10 fu is equivalen\t to the land of 2 lin(%). 100 fu is
equlvalent to the land of 1 (Vﬁ). 1,000 fu is equivalent to the land
of 2 pi( ”p ). 10,000 fu i equ:walent to the land of 4 hsien. The
su, kou, hsﬁ and kual( (1/{4’ E’W_’?\ﬁ ) are all waterways leading
water to the stream. The su is two feet wide and deep; the kou is double
that, the hsll is double the kou...The ching, chin, tu, tao and lu are
all pathways for carts (xhexkuxmxmxxX leading to the capital (kuo-tu\ﬂ/%’?).

The ching is big enough for oxen and horses; the chin allows large carts, [

" r % one with 2 tracks,
q/) 6 55{ the t'u permits a chariot of one track; a tao allows fo

and a lu permits one with 3 tracks
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...10,000 fu (occupieddx an area) 33 li square...etc. etc. (complicated,
description of criss-cross patterns of ditches etc.)

3 (P'an'gye returnesto the Chou-li text, but skips a portion. (Skips
from p. 158 of the Lin Yin text, to p.l79)

7

The ssu-chia( 'J ) is in charge of making the rounds Bf to

(inspect) the farming in the pang and yeh (gs#a %55%7 ). He distinguishes
the varietys of seed, to know their names aAJ theliand that is suitable
for them. He draws up %awwx regulations and hangs them (on the gaat es?R)
of the i-lﬁ(jezfigi ); makes the rounds of the yeh, looks at the farming
conditions in a given years (to determine) whether they are good or bad
and set the method for B collecting taxes (in accordance with how good
the crop is). (note: tax collection method(%vl "!}\ié) means that in
correct
a bountiful year, he levies the regular X taxes, and in a disaster

year, he a ssigns damage, as in the present system of 20-30%, which

in fact is a 507 reduction (of tax). (END NOTE) He is in charge of

(equaliZng (chﬁn’i%a) what the people eat (consume), relieving their

difficulty, and making sure RREXXXERxXXERXaxEXfakxx xxheEyxpenx@zmxmimssx
Enankaxffnemxoknxpamibx there is a LKxxxxuard fair and equal disbursement
grain
(as relief) of grain previously accumulated (collected as tax, stored
as reserve to be given out in emergencies. note mine)
(Departs from Chou~li text) Chu Hsi says: Even though the kung-fa
I N .’I - !\ ! /
(g\‘ '?j;’l stribute system) was used in the hsiang and su('}ap@), the
Y ] =
| / A
fact that (this official, the ssu-chia) made the rounds of the yeh -;T( g%j7
observing the crops and determining taxes in order to establish upper, middle

and lower grades (of crop year), then (it means) that they also never

adhxer adhered (§trictly to the kung-fa alone??).
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97, 5:5a (P'an'gye leaves the Chou-li text, p.179 of Lin Yin edition). Jumps

to p.471 of Lin Yin ed., next to last line. This is chuan 11 of the

5

\\ _J P—a.
Chou-1i, the Tung-kuan k'ao-kung-chi, hsaa( 7 !‘4. //:, — «»E, )

section,

. -next line deals with artisans constructing the kou and hsi
]

ﬁ’

g" ) ditches, etc. Gives the dimensions of the ditchesx and pathways

between the fields. Then queREX moves to’the part of the Chou-li whid

k’ states that 9 men (fu) make up a ching(—‘f" ), and in between the ching
&W is a space 4 feet deep and 4 feet wide, wh1ch is called a kou (- Eﬁ" sditch).
W 10 1i square makes a ch'eng( 7};{ ), énd in between the ch'eng i‘:; space
8 feet wide and 8 feet deep, called a hsl( W’ = ). 100 1i squa'ré is a

= Z1)
-d,f-'» ), so many shim' wide.

@ \'\ +
-X NOTE: This is the land system of the ts! i-tiM within the

?S!

t'ung, and the space between t'ung is a kuai(-

capital domain (chi-nei \,Lk\) 9 men (fu) make a ching (well-field), which
is 1 1i square, and this is the land managed (chih /@,.) by the 9 men.

wr
The well-fields (ching-t'len) of the ts'ai=-ti o different from the

hsiang( ,7%‘% ), su(@), and the kung}, (whex V\'e)’ (on which) 3 men

-

{(fu) make a wu(f;/ ). A wu is a chli( /N : dike ? )/,,j,,’.»: . On one

ching (well field), there are 9 mem (fu) divided into threes who aid?
3
each other (hsiang-chil (7Y% ?,--) in paying taxes, and joing together

5%

in managing the kou dikes. 10 1li squxre makes a ch'eng( J?‘( and
within the ch'eng there is one tien( @,} ), which is 8 li square, and

which pays the land tax (t'ien-shui a ). The 1 li on each side is used

- (g
for managing the hsii( }K’/@"' tdikes),
\%( ‘Z) 100 1i square makes a t'ung( za ), within which there are 4 tu()'aa)
o
\GD (which are) 64 ch'eng, or 80 li square, and which (is used to) pay td

land tax. The 10 li along the border is used to manage the kuai(//{ﬁ

ditches). The ts'ai-ti allows for (areas of) 300,400 or 500 li.kkrxkRke

(Ts'ai~ti are provided f.or within areas of 3,4,500 1i square?)

dex The (Cbou-1i) section on tsai-shih(shuai?)=-chih( & states:
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the land tax on
975 -535b LxRexxaxxsrY garden and merchant shop land is 1/20, on the near suburhs,
1/10, on the far suburbs, 3/20, and no more than 2/10 on the tien, shao,
hsien, and tu( @ % (% %QF) All tax rates follow the principle of
taxing lightly areas nearby (the capital?) and heavily those distant,
&1l

(%7 ) Wen-kung  asked Mencius about governing the state, and

W{ Mencius replied that the Hou family of the Hsia levied a kung tributefi(_
o ST

!\/l W 4 chu s
W 4 '\ on 50 (peéfrl*e), that the Yin levied a m(@) ) tax on 70 peeple, and
/
/

that the Chou levied a ch' 4%7\ ) on 100 mou. All these taxes were

5:6a._ _/ at the rate of 1/10.... Lung-tzu(%%’) said that in managing land
Qb W nothing is begter than the x chu( \élﬁ ), and nothing is as bad as the kung((%/ )
%\ In the kung (tribute), an estimate is made of a middling X year and that

is taken as standard (for tax rates).
L
P W Wen-kung also asked (Mencius) about the well-fields and Mencius
B
replied that on the yeh (fields), 1/9 (the crop) was taken as a chu (EV]
tax, while in the midst of the kuo 8 (country), the rate was 1/10, which
each himself was made to pay as tax (fu) ?%. (Officials, those with rank)

from chlng({ﬁP ) on down, had to have kuei-t'ien( ,j;,m ) in the

Lamount of 25 mou. The yu-fu(m ﬁ ;:other m sons and male relatives
9 of the grantees?) w8 (were given) 25 mou. If they died or moved residence
fr ﬁ/\- /ﬂ‘, they were not given (land?), Land in the hsiang ( ) was the same
7)_\ iwel).(field system)(?) Friends cooperated with one another on inputs and
ﬂ 'production, they helped each other in guarding and watching over the land,
é‘ﬁ?) and they gave sustenance to each other when sick. Thus the common people

im were close and friendly. (Each) 1li square (yas organized into a) well-field

bk ) pgblic
@ﬂ,‘ (ching) of 900 mou (area). In the middle was the kung-t'ien( /14\ @ tDuke's
! field). 8 families each had a private plot of 100 mou, and together

ﬂ

g they shared the cultivation of the kung-t'ien . When their work on the

5 i kung-t'ien was finished, only then did they dare Bukkixagr work on their

private plots. |For this reason wh they were & spec:Lal yeh-people‘%Jg%’Ak

\
~\
f/,)/ x Y Q ) He also said that the Book of Poetry says(%}éf% :}1 &%% ﬁla{’
V‘f"‘}m}b {/ﬂ& ‘ ) "After tilling the kung-t'ien, next I go to my private plot. The%’ﬁ[\
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[}
97, 5:6a chu( é,j ) w tax is levied when you have kung=-t'ien. (?) From this

you can see that even the Chou dynasty had the chu tax.
Lu Ai~kun g gy
kuxxxxt(é) /)\ )= asked Yu-jo(7 —*é ), What do you do if
\2’ ‘ L\ /

it's a bad crop year and there is not enough (to tax)? Yu-jo replied,

A
Why not simply gather in the tithes? (ho ch'e hu Mﬁ# ). —

-y D
= .
(Lu Ai) asked what do you do when there is not enough for two years® (?).
In the Spring and Autumn, in the 15th year of hsUan( & ), at
the beginning of fall they taxed the mou. The (Tso?) chuan says, this

is not 1li (according to proper usage?). When grain is produced, you

=

A
do no more than (levy) tribute 8 (chieh %E%{ ), in order to (ensure)

piergnfex bountiful property (income to the people?).( UA %ﬁﬁz

This amount (of ax tax) is what the people of the world call ts'o(/%ﬁt :

2

name of a tax?, "wrong"?)."

I )
The Tsai-shih(shuai?)-chih(ﬁ?k%}{r%Z ) and Ss=-uma fa@% Eé\)

(of the Chou~1li) say t%a%ording to the Chou system, within the

/ T
capital domain area (chi<hei), they used the kug;-fa( @\22( ) of the Hsia
TS TR

Al T
dynasty and taxed individuals (shuei-fu'léj Q”/&), and that there was no

\/ ! kung-t'ien. |The Book of Poetry, the Spring and Autumn Annals, the

L — i 47
~._ Analects, and the Mencius say that in the Chou, in the kump kuo-pang(w M)

/‘S(\L% they used the/Yidynasty chu-£fa( 0 ffz‘ ) and managed (R operated)

kung-t'ien and did not levy taxes on individuals (fu &. Under a

'%\ %‘M kung (tax system), people manage the land that they receive (from the state)
US “hg -

W and offeras tribute (kung) their tax grain. Under the _c_h_q(% )(tax

M
system), (the state) borrows (hires, employs) the labor of the people

e e

Y
it
e,

ﬁfl\} to cultivate the kung-t'ien (public fields, lord's fields) and also

has them collect M) from it ('\‘(&L%{/%f!)\)f/? When the kung-fa

J

\ s se AN
Q}@‘ ’system is ysed, the officials in the hsiang, su, and kung=-i( \ ?@{& ME)__

9 2 Mdun the people day and night(for taxes), and because of their (concern for)
/ 3 P,
@\/ A public (kung) (taxes??), they take no pity on private (interests).
Wd@ when the xwe chu tax system is used in the pang=kuo, the feudal lords (chu-hou)
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J

take exclusive charge of the administration of the kuo and carry out
their greedy (covetous) and tyrannical (administration), and tax w the
A

people without art (skill, restraintiﬁ%;%z;A ). 1In the Chou dynasty

in the capital domain area (chi-nei), there were light and heavy taxes.

23
what the chu-hou (Feudal lords) called ch'e(;Taég\) was a tax of uniform
rate of 1/10 which was regarded as correct (cheng TEVV ). Mencius
D) o
said that the 9 fu (farmers) in the yeh( %%?” ) paid a uniform tax,
(ku -chung[]‘P )

and that the rate for the whole country %kus} was 1/10. This wax
RiffrxrEk meant that in the pang=kuo there were different methods for
5:6b internal and outer areas (nei-wai chih fa), and that is all. (END NOTE)

(Returns to Chou-1li text, see Lin Yin, p.472)

ditches (between fields)
And the BRxmam=sxfakkekeExld led to the streams (rivers), each one
TS

of which had a name. X note: This means that the kuai(jﬁ%; ) led directly

to the streams, and there was no other place that they poured into.... (END NTE)

{0 }
(ﬁ\: %?w\mﬁb ~Ch'en Fu-liang(&jé a_:sung dynasty schodar. one of his books
o AL was the Chou-li-shuo \%;H/%}k’ . ﬂy&a 1 %{2 %) astil et

s the description of the 5 kou (ditch; ) system as mentioned in the su-jen

(%:sectim of the Chou-1i) begins with the su(’ﬁ ), and the description
of it in the chiang-jen( E A ) section begins with thec’('é‘kn ). The
éh'flan ) are not kou (ditches); they are land that is planted with seeds,

and that is all. One mou (has, is equivalent to) 3 ch'tlan, and 1 fu( k)
(contains, is equivalent to) 300 ch'ﬂan./Ighe ch'dian run lengthwise,zmi

the su run crosswise, and vice versa. If the su run crosswise, then the kou
runs lengthwise. (The water) runs via the kou to the hsil ('y@—), and from
the HEXX hs#l to the kuai(-p- ), and what runs lengthwise a nd crosswise

is also like this, The kou and kuai were constructed to conduct water, but
the kou and hsll (conduct water) into the fields, If the dikes are opened
when they should be opened (‘/ﬂ ), then there is no fear of lack of moisture
or water, and if they can be closed when they should be, then there will be

no fear of drought. (If ditches) are used to open and close (access to water), then
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5:6b how could it be that the kou and hsil (ditches) are just used for conducting
water and that's all?

C&w\ﬁw Chu Hsi said that the kmwsh¥ kou-hsii( %}{ﬁ_)(system of land distribution)

,|was figured in (multiples of) 10, and that the well-field system (ching-t'ien)

(f\,‘%)\)\, in multiples of 9, and that (the two systems) could definitely not be redoncidd

{
W \ (with one another). \

f/ recent times various scholars who have discussed the land system have wanted

i

to confusedly treat the ching-t'ien (well-field) and kou-hsfi systems as if

r ib\ they were one and the same, but this cannot be done. The c ommentary of Mr,

‘J' [
U: ,: Cheng (Hs"uwan) divides them into two parts) + f‘ttaf _'j ‘.M (W‘fr/%’

< oy\
/ -
QE\‘ -Plan'gye now returns to the Ti-kuan ssu-tu, hsia(*’b\@_"@ ‘@J,’F )s

U\; 'k chuan 4, of the Chou-li, on p.137 of the Lin Yin text,
X The chﬁn-jen('&é’} ’Q ) is incharge of equalizing...(P'an'gye omits wxgR

the first few phrases, that the chiin-jen is in charge of equitable
administration of the land tax, of the functions of land guard and
agriculture and vegetable raising, and of equitable levying of labor
service tax on people, oxen, horses, and carts) In general he handles
equitably (equally) labor service taxes. He estimates yhx the yearly
crop conditions, and if (he determines that it is) a bountiful year, he

x:{" (requires) 3 days (of labor servicw) £for the official labor service
Y 7y X

PM%?\‘&% time requirement (kung-hsﬁn‘/j"\ /é) ). 1f it is a middle year, then -
,/, !l',. , I A7
,Q/\WO n official labor service is two days., If it is a bad year (wu-nien%%@ f

then official labor service is one day. On years when the crops don't ripen
\
2 L)

arEx(and there is an epidemic)(&_«}ft), there is no labor service tax
QU

A )L
(li-cheng’O ﬂ\};‘). (footnote defining li-cheng as labor service)
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“(Pangye drops the Chou-li text and goes on to Ramxg Pan Ku's commentary)
According to the Pan Ku chih(?EHj:-l;q "' ), in ancient times they

V
established the pu ( }F: :step) and the mou({%hf? Jexx (Pan'gye cites

ahih-ku(%g ﬁ;) who defines the s@é) as (ﬁf ) (HND NOTE)
and (used them) to rectify the land boundaries (ching—ch1até%d£5%¥_).
r6 feet made a pu (step), and 100 pu made a mou, 100 mou made a fu( ).s
and 3 fu made a wu(i%é_ ), 3 wu made a ching (well-field), A ching was
1 1i square, and contained gKhg 9 fu (mEm). 8 families shared it. Each
receives 100 mou of private land (ssu~-t'ien). (There is) 10 mou of
public land (kung-t'ien/2;‘23 )(for each familx?). This makes 880 mou.
The remaining 20 mou is regarded as lu=-she( ) cottage (land?).
The people befriend each other with regard to (tax) payments and income,
they help each other keep watch, and they give aid to each other in case

(t'ien-fu u' )

of sickness. People who receive superior land get 100 mou, middle land,
200 mou, and inferior land, 300 mou. Land on which seed is planted
every year is regarded as superior land with no fallow periods. Land
which is put to rest for one year is regarded as middling land with one year's
fallow period; axs land which is put to rest for two years is regarded as
inferior land with two years' fallow period. ArEmXmruxulBxx(ERXpHOXER
xexkmfnxnkhxeaenyexxsX Every three years (the land) is given to another family
(ién;rder to equalize the differences in production due to varying fertility)
Members of a (regular) famming household receive land, and if there are many
men in the family, then the excess men (yu-£f Zz?jiig get land grants
on the basis of individual persons, in acceordance with regul tions. Families
of EE&P( *i:), artisans and merchants receive land for 5 persons, which
is equivalent to a single fammer (note: each person gets 20 mou). This
is called p'ing-t'ué%z:f:, : flat land, equalizing land allotments?), which
may be reggrded as (the proper?) law. For mt., forest, swamp, plains,

hilly, and unproductive land, each is of different fertility.

There are fu(M ) and shui( % ) taxes., Shuig means a 1/10 tax
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98, 5:7b on kung-t'ien(/ LB ), and income (1s received from?) from merchants,
artisans, and foresters?( heng-wuﬂ&j&)

(Note: fu means a property tax on the mouth (person). Shui means
a tax levied on the xrz land income...Even though artisans, merchants,
and woodcutters (mt. men) do not cultivate the earth, they still pay a shui
(tax). Artisans have what they make with their skills, merchants have
profits that they make from trade, and woodcutters have wood that they
get from the mountains and marshes.)

\

Ther fu( #’%&s a labor service tax levied on carts, horses,
armored soldiers, shih(officials? /‘; ) and runners (tu g/i,) to meet
the needs of the ogvt office granaries which makes disbursements. The
shui (tax) is used to provide for ritual expenses for the kuo (subwub) shrims,
the imperial ances&tral temple and the various spirits, and to mect the

5:8a expenses that the Son of Heaven has in providing for his officials salaries

and other expenses,

‘_ When a person reaches the age of 20, he receives land, and when he

vreaches the age of 60, he gives it back (to the govermment). Those above
thegge of 70 (are supported by the king? L\?’ﬁ%, those younger than 10
are(supported by the king in their growing up years? J: ?fl% )3
and those 11 years of age (to 20) are encouraged (by the govt to study
y,ﬁ b
"In planting grain, he have to mix up the 5 grains in order to prevent
against a crop diaaster. You can't have trees in the middle of the fields
preventing labor and cultivatgon of the 5 grains or krkierkisrxmfxthe
weeding or harvesting...Around the houserx (plant) trees and mulbery.
Vegetables and fruits (described here in detail) £hould be planted in the
chidng-chlang(% ‘% ...The proper time should not be lost (for mating?)
chickens, pigs, dogs, etc. Women should engage in sericulture (silk weaving)
so that at (age?) 50 they can wear silk clothes, and at (age) 70 they

can eat meet,
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98, 5:8a % % %he (ft. ﬁ:a%& mfﬁ:ea(l?]ﬁ‘), wd%heé(é_‘g_ﬁz)}

ﬁvcall% 11(2_ ). 5 families makes a h.n(% ), 5 lin makes a li(ﬁ_ ¥s

4 1i makes a tsu( ?. ), 5 tsu makes a tang( \ ), 5 tang makes a

17—~

chou ( H+ )» 5 chou makes a hsiang( é&[ﬁ ), and a hsiang has 2,500

households.

The rank of a lln-chang%@) is a hSl&-Shlh(Tf ), and
from this post on up, each adva.nce by one grande up to the hsiang, where
(the official is) of chlng(q J(rank).

The 1li has a hsl (fﬁ: :school), and the hsﬁfhas a hsmng(/? )

The hsil is a place for enlightening and educating, and the hsiang is a
rites
place where li (proper behavior) is practicedx (and people are made

cult:ured?%ﬁ*ét-l e
coming out?

In the spring, they order, the people to fxm.sh g out8x (taxes?,

/producing grain?) in the yeh /)&/% . and in the winter
going in? 2

they finish taking in (the harvest?) in the i( $Qlj @]\#‘ﬁ Y

In the spring when they are about %X to call out? the people (ch'u-min

the li=-hsii( 3//4;& ) (and th Ying-chao? /rﬁ, all morning lang?) sits

in the right school (u-shuﬁ ), and xnt the lin-cha'ng%%) sits in

the left shu (school). (Noee. Meng-k'ang( ‘@ ) says that li-hsl means

clerk3, that the room nest to the gate (door) is called the shu, and

that the person who sits next to the gate (door) goads and urges (the

people), knows who is early and late, and prevents laziness. (END NOTE)).

Only when they are finished (going out, paying out taxes, producing the

harvest, performing a rite??? pi-ch'u ), do they return (for the)

evening 8 (meal?), Also as in entering (what?), it was necessary to

have (be holding, taking) firewood. The light and heavy were mutually

divided. (??) The grey-headed (ones) did not give each other mutual

support (?). In the winter after the people had come in (taken in

the ha rvest?), the women of the same neighborhood? £followed with them,.

(etc. =-I just don't underskand what they're talking about here.

rherk the Han-shu? something to do with rituals in loegl schools?)
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98, 5:8b (Pan Ku?) also said that in ancient times, military service
was operated in acoordance with the well-field system. In the local
areas 1 li was a ching (well-field), 10 ching made a t'ung( %@ ), 10 t'ung
made a ch'eng( ﬂ ), and a ch'eng was 10 1li swgu square. 10 ch'eng
made a chung(zﬁy ), 10 chung made a t'ung( \2},\\\ ), which was 100 1i
99, 5:9a sfjaure., 10 t'ung made a feng( %’X ),and 10 feng made a chi(é )s
which was 1,000 1i square. Therefore, 4 chéng (well-fields) made 'an i(é s
and 4 i made a ch'iu(’jI_ ), and a ch'iu consisted of 16 ching (well-fields),
and had 1 war horse and 3 oxen. &4 ch'iu made a tien( ’@ ), which
consisted of & ching (well-fields), with 4 war horses and 1 war chariot
and 12 oxen, and 3 armored soldiers (chia-shih\?’ ‘:L'.‘ }, and 72 infantrymen

(pu- ﬁ ), and all the armor and weapons were provided for., This

f —
was called the l{ &% (ch'eng=ma chih fa %wft s foux

. keux horse team system).
7{(]% comprised a

bout
Han-shu hsing-fa chih 1 t'ung was 100 1li (square) and it Ensisxsd (%,2’% 2) 10,000 ching
(Treatise on punish-

ments) l \ %mg (well-fields); excluding 3,600 ching (well-field area) on which there

also: 2
was mountains, rivers, water, walls, ponds, XESX i-chﬁ(@% :residential

areas, fiefs?), gaxserks fruit and vegetable gardens, and roads, taxes

Mp were paid (on the remmining) 6,400 ching, (and on which was required to be
\)}/\)\ provided) &xwmxmimxmexy 400 horses of war, 100 war chariots. This was

at m territory

& 'ai-t t ~ta-f *i
W the great (system) of the ts'ai i(}ﬁm ) of the ching-ta u(an )

(Note: "ts'ai' means an official, and ts'ai-ti is land used for feeding

\
-
that offidal) , These were the so-called 100 chariot families.( \5%{2@ )

(Others) had
fxheyxhagy 1 feng of 316 li, which was about 100,000 ching. Taxes

were alloted (collected from) 64,000 ching. (and they had to furnish) 4,000
horses of war, 1,000 chariots. This was the great (territory held by) the
chu-hou (feudal lords% i) , and theywere known as the states (kuo)

of 1,000 chariots. 4’ ﬂi/b\@'

' -
The son of Heaven had in his domian (chi él% ), an area of 1,000 1i
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4 72\
Li-efn
99, 5:9a which comprised about 1 million ching. Taxes were collected from
5:9b 640,000 ching. (Requirements for) 40,000 horses of war and 10,000 war

chariots (were levied). And he was known as the lord of the 10,000 chariots

‘% ﬁ,@t). Armor, horses (or war horses), xk&x carts and runners 2

8 (cartment, and weapons were all provided. In the spring, the troops

S
were recalled from the field and used for police investigation? (%\éﬁm

l/}l» ﬁ% ); in the summer (the troops) camped out in the fields

in order to plant rice ( ig/éﬁ\ ‘)( -% :Morohashi

T 3% %
cites this phrase from the Han-shu, Hsing-fa-chih 272 /\/

in the fall they sent the troops out in the field to hunt(ﬂ é&%\l%}

and in the winter a grand review of the troops was held for hunting

} L- i
GL ’/K \‘@ !/Uk 76‘?) ). 1In each case, intevvals between

C 7>

farming activities were used to train the troops.

-The Wang-ehih ( E)E(%\J ieither a p'ien chapter title of the
Li-chi or thg/H;{i/L//dsays. Agricuttural land is (divided) into 100 mou
(lots). Upper (class) agricultural (land)(; f' ) feeds 9 people, the
next (grade) feeds 8 people, the next after that feeds 7, the next after that
feeds 63 the next after that feeds 5,

(Note: Mr. Che'en (\%’C‘(/) says that in the well-field system
Lk %" ) (is equivalent to) 100 mou. The most fertile is called upper
class a.;.gncultural land (shang-neng ‘- \” @ ), and the least fertile is
called lower class agr. land &k (hsia-neng’F &); therefore there
is variation in the number (of people) that it supports.

Mr. Fang( 'f) ’\’:‘K) says that this refers to the grades 9 (fen »}é )
)( OI\M’K of the 100 mou. Mencius said |that with regard to the fertilization
(fertility?) of the 100 mou (é ), the use of fen( b : grades) to

\

equalize 2 (productivity?) depended on law (the xa laws passed by the state?)

and the (use of) fertilizer to manage land depended on the effort (li '}3 ,

of the peasant?). Law was issued from above, a nd effort came from below
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\f&‘1

This says that things were taken care of mutually (by the government
on top and the people below?) (END NOTE)

(The Wang-ch??) also says that the Ssu~kung( Ei)lgig; ) was in charge
of surveying (to -Egi ). He surveyed the land, the people who lived on it,
the mountains and rivers, swamps and marshes, And at 4 times (once during
the four seasons?) he surveyed the land k near and far and employed labor
to increase production (of farming).

(Note: The Book of History says that the Ssurk ng was in charge of

\ \ 7

the land of the country. He measured the land and 'surveyed it near and far
2 .

and determined the divisions of the country into i(jzz, ), ching( ;j#’ D I

\

Ch'eng(g r?i )’ kuo( ‘{’;lﬁ ), lu( f@ ) and sk /‘\1. )O(EM) NLE)

With regard to the peopie living in an area (chil-min ), they

\N’

surveyed the land in orxder to control the i.(\;%ﬂ E%zﬁ :set aside land
areas for towns), and they measured the land in order (to set aside areas)
for the people to reside on. And (land for) agriculture (ti ﬁifZJ,

)

Q- F 2
i ' i - (X, F
towns (i ‘QZw” ), and people's residences (min-chii [X 7/, ) each
kEE necessarily obtained (what was best for itself),
4 k. 12
(Note: 9 fu(ff<;,) madd a ching(f}j' ), and 4 ching made an i(zzz‘ Ys
and there were standard regulations governing land. Thep people had their
fixed residences so that there was no bias and no evil from (people) not
(having a place to rely on, place toailtivate--gacan't read the character).
And the three categories of x ti, i, and chi (agr. land, towns, and

-+ 2 p
residential areas _4{” 12
2, & e

) were each taken care of
(properly). And (this system) was initiated in the small areas and extended
to the larger ones until it extended over the whole empbre sox that
everything was properly done (for each category). And this was what was
meant by the good law of the well-field system. (END NOTE)

There was no empty (idle) land and no vagabonds. There was economy

in feeding (the people) and agr, work was done in accordance with the

proper season so that all the people were Secure in their reside e§s
nc s
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were happy in their work, and were encouraged to work hard , and zxkixmf
khixxwag respected their lords (rulers) and respected their fathers

and s uperios. Only after that (was done) was learning promoted.

(note: that is, xh did they establish the Small Lecarning and the Great
Learning) (END NOTE)
(The Wang=chih) also says that 100 li square... makes a land area
)
(t'ien E ) of 900 mou. (note: 100 pu( 7} ) makes a mou, which was
k'uo
100 pu (paces) in length, and 1 pace (pu) in widthx?(‘; ). 100 mou
-
makes 1 fu( ) which was 1 ch'ing( %‘ ) in length and 100 pu
.
(paces) in width. 3 fu made a wu( ﬁ ) whicik was 3 ch'ing,irxwigghx
A

EREx3

snxi@fxpx, 300 pu (paces) wide and 100 pace long.

3 wu made a ching( ﬁf ), which was 900 mou. An area that was 1 li wide

ching
was a mMEM, CO

N
and 1 1i lonst:.s what Mencius calls one li aquare (6@_ ), which
isting of 900 mou. (END NOTE)

An area 10 1i on each side consisted of 100 units of 1 1li square

(on each side), and was 90,000 mou. An area 100 li on each side consisted

s .

of 100 units of 10 1li on each side, and this made 9 <bi¥tion mou.

¥ oz,

b! v’q ,1\’%
”b,‘”’f'm (note: If an area 10 1li on each side made 90,000 mou, then 10 units

o ATAR

of 10 1li on each side made 900,000 mou, and 100 units of 10 11‘./

(Ul
side made 9 million mou, What is at present said to be 9 %ﬂﬂ mou

%m»mﬁnmmm?mm consits of 1 ok which is 100,000, 10 ok

which is 1 millionj; &o that 90 ok is 9 million mou). (END NOTE)

,on each

5:10b You take away 1/3 for mountain, forest, river, swamp lang,

cities (ch'eng), suburbs (kuo), palaces, and wasteland?(%. s

and that leaves a remainder of 6 million mou. (Note: This is baseed on
a standard of 100 1li. The rest is given to the people...)(HND NOTE)

In ancient times 8 Chou feet & /2) made up a pu(§ ). At
present 6 feet 4 inbhes of Chou feet makes a pu. In ancient times

100 mou was equivalent to the present Eastern Land (tung-t'ienﬁm )

(Note: this is like what is called '"to east and to south the mou"?? ™ @g \a\'
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(which is) 146 mou and 30 pu(ji} ). 100 1i (of ancient times?) is

74

equivalent to 121 1i 60 pu 4 feet 2 inches 2 fé% (of) present (peasurement),

(Note: (%‘ ) says that in ancient times 8 inches made up a

foot and that 8 feet of the Chou foot (measure) made a pu, so that 1 pu

was 6 feet 4 dnches. At present 6 feet 4 inches of the Chou foot makes up

a pu so that 1 pu has 52 inches, Thus the present pu compared to the ancient
DU,¥x is such that there is 12 inches in surplus. (MY NOTE: apient pu was

8 inches times 8 feet, or 64 inchea. Present pu is 6 ft. 4 inches, or 52 inches.
Hence present pu is 12 inches less than ancient pu) Calculating on this

basis, then 100 mou in ancient times is equivalent to 152 mou 3% 71 pu

in the present time, (And this) does not jibe with 146 mou 30 pu

(what the hell does this figure refer to??).

WM Also at the present time a foot is 12 inches more than an ancient foot.

On the basis of this, 100 1i in ancient times is equivdlent to at present
123 1i 115 pu, 20 inches, which also does not jibe with IRIxTxIIfxpu
121 1i 60 pu 4 feet, 2 inches, 2 fen. The ancientt exts are mistaken and

confused and they cannot be used (relied on).

Also, with regard to So-Hsi?'s (ﬁtﬁ ) ealculations, they are

also mistaken, it is said. If in ancient times 8 inches made a foot, and

8 Chou feet made apu, then 1 pu had 6 feet 4 inches., If at present, 6 feet 4
inches of the Chou foot makes a pu, then Ixxg 1 pu has 5 feet 1 inch, 2 fen,
Comparing the present #B8% to the ancient pu, there is then a surplus of 1 foot
2 inches, 8 fen for every foot., Caleculating on this ®basis 100 mou of ancient
times is equivalent to 156 mou, 25 pu, 1 inch, 6 fen, and .4 of a fen(?) of

% the present (measurements). This does not jhbe with 146 mou 30 feet

(what measurement is this?). (The interpretation of?) the 1i, is also

ane stimate modeled an this,

Chu Hsi also wrote that he did not know of any detailed explanation of
(the length) of the Chou foot. According to the m-chihmg)\] )> in Chou

(times), it seems that 10 inches made a foot and that in the 6 kingdoms, there



Land system (Wang-chih) =33- P'an'gyesurok, chdnje kos8l, sang

100, 5:1la there were many changes in the method of measurement., Some say that the
Chou foot was 8 inches, so that the pu was 8,8,6,10, (or?) 4 inches., Calculating
on the basis of this, then 100 mou in ancient times was equivalent to
at present 156 mou 25 pu, (or) that 100 mou in ancient times was eau valent
to at present 125 1i,

(The Wang-chih) also says that in ancient times the kung-t'ien(’/, \E] )
sabgent fo
was m&aﬂ; ’ ) But not taxed (pu—shui:i i 7. (Note: Mencius

says that when you had 70 men, y%u leviékd a chu( % ttax), and that ghn
means Lpegister? ( chu z ). You only borrowed the labor of the people

in order to assist (chu Wf) ) in cultivation of kung-t'ien and did not

collect the tax (shui) (levied on) private land (ssu-t'ien%m, ). (END NOTE)
m Taxes (shui) were not levied on market place shops (shih-ch'an (;{; )s
{\\/‘7 i/ (Note: shih-ch'an means houses ( \z ) % Fu(w) taxes were levied on

the shops of the marketplace, But no taxes (cheng /iE) were levied on

merchandise,3 (END NOTE)

. \ hill

{ A’V,J’ With regard to forest,and river-marsh land, from time to time (the
W
MW using such land), (note: "Enter" means to $3Ea°The products of the forests

people) (were allowed to) enter it, and there were no prohikitions (against

and marshes, Even though it was done at times (from time to time, at the

proper time), the profits of such land were shared with the people. In

-

W general wk this is what Mencius was talking about wher;g mentioned marshland
(

(access to which) was not prohibited. ($ Z ) (END NOTE)
P w\/(""
In geeeral, there were no taxes (cheng /ﬂf_ ) on kuei-t'ien(i (a ¥s
.

. xW (Note: Kuei-t'ien was land (given) in additim to salaries in order to provie

i})\eﬂ

\\W (for the costs of) ancestral sacrifice. It was not taxed in order to provide

sustenance for the worthy, Xwex Iy ;as said that kuei(jade?i ) was
\

(pure and white hsi? '7%@ é_, )s The cmu-kuan(\aqz )

\J system said (provided that) 50 mou of kuei-t'ien was given (to officials)

gO V from the rank of cﬁng({)a’()) down to shih, exclusively to take care of



Cl- CQA)
Land system (Wang-chih) =34- P'an'gye surok, chdnje kosdl, sang

+ St -

100, 5:1la (expenses in providing for) aneestral ritas. And threfore it was not taxed.
(END N@' E)
9 'r'ien-n(@ ?_ ) could not be sold(% ), and grave land
Q,(L I/ could mt be requested (by the people). (NOTE: T'ien-1i means the land
S ‘ that was given to public officials (kung-chia /p‘\ @ ). One ould not

i

!“ obtain (buy) or sell it. Grave land had family (shrines) on it, and it
@' could not be requested (for land grants). Also it could not be given
| (to anybody) arbitrarily. Thus when people competed (to obtain) grave
land, their cases were heard by the grave-officials (mu-ta—fu ) m (END NOTE)
5:11b In using the labor of the people, it could not be for more than

A W Jk L days per year. (NOTE: The labor of the peopte was used for such things

s constructing city walls, subrubbs, strees, ditches, palaces and shrines,

g WJ/} According to the Chou-1i, ina bumper crop year, (they could be employed)

J\ for 3 days; in a middling year, for 2 days, and in a crop failure year,
&
for 1 day, and tlatwas all, As in the case of the shih-yu(% M)'s
affairs, (Aowever), ihey were not restricted to this system, (END NOTE)

In general (they made) the people take charge of matters for old

people a.nd fed them with the tiom ? for adult pe (22 ﬁ(%&%%
7% Ak %28 . ok TEDAEL R

— In the Shen Nan-shan(4 7@1‘[1 ) ode of the Book of Poetry El JOW

(My note: Legge, p, 373, 4Part II, Bk, VI, Ode VI, section 1

/’ /ﬂi L“\ Yes, (all about) that southern hill ’f 2 Tame e w'

éﬁ"% L Was made manageable by Yu ‘?';J,‘ Souﬂ M é} CW
m Q ﬁ @:‘ Its plains and marshes being opene(lup , /)mt)/;?: ’ %i

It was made into fields by the distant descendant.
asz"\ Hz

We define their boundaries, we form their smaller divis1ons,

 BAR 4%, 0
A
4&] & And make the acres lie, here to the south, there to the east. WA

3

w“‘.‘;f“'"
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Land system (Shih-ching) -35- P'an'gye surok, chbnje kosdl, sang

In the TxxiaxXaX Ta-t'ien ('7%_,@_ ) ode in the Book of
Poetry (Legge, p.3% 381, Part 11, ¥k Bk VI, Ode VIII, sect. 3):

The clouds form in dense masses,

And the rain comes down slowly

May it rain first on our public fields,

And then come to our private!
b R A
7 k ; (Note: after glossing some of the words in the peocem, & as Legge does,

5:12a

probably following Chu Hsi, note goes on to say that & (1) li square

was a ching (well field), and a ching was 900 mou. In the center of

it was the kung-t'ien; that 8 families each had their private (holdings)

of 100 mou and together (shared labor) in cultivating the kung-t'ien.

This was a farmer's poem which expressed the feelings of farmers who

put the public (fields, interest) first and their pivate interest last.

Thus they looked up tothe clouds and said, let Heaven rain on our kungdt'ien
and only later come to our private fields. To fertilize (and aid) the virtue
(power) of the lord, and then they would receive the benefits that overflowed

8 (from it),

In the E he (\7:% b%;) ode in the Book of P.etry (Legge, p.384,
il o e
Part IV, BxK Bk 1 (ii), Ode IL
Oh! yes, king Khikmmgxxt@himgd Ching (Ch'eng)

Brightly brought himself near.

ﬁ Lead your husbandmen
4
S

To sow their various kinds of grain,

?:')l/ﬂ\ %@% Going vigorously to work on your private fields,
i\/ &'

All over the thirty le (1i).

g
fﬂ, Ateend to your ploughing,

. ﬁ) Wibh your ten thousand men all in pairs.

(Legge's footnotes, p.584, notes t tég Hsi's ineerpretation of lines

> { g P =
2 aZRExX3 j.é%ﬂ%%% FP é,kﬂgx,' ggd expands this to mean "King
r VWA~

Ching first appointed officers of the fields and cautioned and charged them."

ot \i2 ‘("') - K -
tepcce savs this is unsatisfactory. etec.) m%(@_(g Q@%ﬁ%Z@,
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100, 5:12a Note° P'an'gye seems to be following Chu Hsi here., He gloses ({fg) as
( ), (erh @ ) as t'ien-kuan(\‘:f:) \7 ), fa( )‘%\ ) as ching(ﬁf );
and ssu( %L\ ) as ssu~-t'ien( L\l ). That 30 11 was the land (cult,
by) 10,000 men (fu % ). That there were streams on four sides within
which was an area 3'3 1i ?quare; that the strange phrase, 30 1li, is a
shole number (ch'eng-sulljﬁg %é\;rmnded -off number); and that (% )
means two men cultivating together. That his poem is an admonition to

the agricultural official, and that (as Legge points out), the phrase

——

N | .
oh 41%
Un % @) is like saying that ( “%Pt’\ f\}'\ % ). That

Ch'eng wang first established the t'ien-kuan (official of the fields),
and cai tioned and charged them., (see Legge) That you ought lead the

farmers to sew and aultivate the various kinds of grain, ad make them

cultivate (open up) greatly their private fields (ssu-t'ien)gand attend

to their businessj that the 10,000 men cultivate in pairs. That cultivation
was basically‘ conducted in two-man pairs, meaning that they harmonized

the people of the river (boundaries). That 2 (as Legge translated

Chu Hsi), though so numerous, they were to work with good will and union

of strength and attention, realizing on a grand scale the harmony of a

single pair of laborers( “g/\%'}‘ :ﬁ?‘]ﬁ \/l %(2 o «/’% ).

That this must refer to the official of the hsiang( 5(&% ) and su({ s )
and the subordinate (officials) in charge of planting (@‘%% His

job was to take the 10,000 fu (men) as aboundary; that wi.:h regard fo

the kou (ditches) and hsi ( ’L’\’) brooks), this was the use of the trbbute
method (kung-fa @ ), and there was no kung-t'ien (public fields),

& AC\MW therefore all (land) was called}ssu (private la.nd).! (Lex This must be

“\3 ﬁ vtwo)( Chu Hsi, on which Legge says that Chu said that in the royal domain,

{)& k"ﬂl in the portion of it here contemplated, the public revenue was derived from

-~

) ~ X '&\'\ a different system than the public-private fields (of the well-fields).

Legge cites Ch'ing: "In the cultivation of the ground, the albotments of

+
families were separaed by a small di \)%L 3
y itch ( \ ); ten allotments, by a larger
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Land system (Shih-ching) -37- P'an'gye surok, chbnje kosbl, sang

(’}')tcw:,m
/ét ); a hundred, by what we may call a brook ("gilw )* a thousand

bya,small stream( /%fi ); and ten thousand by a river ( )]\ The

space occupied by 10,000 families formed a swquare of a little more

than 33 le." We may suppose that this space is intended by

the round number of 30 le in the text....The mention of private fields seems
to imply that there were also the public fields cultivated by the husbandmen

in common on behalf of the govt; =-=-contrary to the view of Chu Hsi...--

END LEGGE)
(Note continues, in g P'an'gye) Mr, Sn(jggg};“ says , ''the people"
(min [%5 )x say (in the previously cited poem; “let it rain (first)
on our public fields, and then let it rain on our private fields, and
the lord (chin Za’ ), says, "Go vigorously to worgzgn‘éour private

fields, all ofer the thirgykx li.'" (lines 5,6 above), expressing the

mutual loyalty and love of these above and those below (king and t he

0 o/
people)«éﬁv géaln e,

--Mencius replied to King Hui of Liang (Liang Hui-wang ;ﬁ% :};)
saying: 9(If) you plant mulberry trees around houses with 5 mou of land,
then (people when the reach the age of) 50 can wear silk. If you raise
chickens, pigs, dogs, and (éiiy ), and there is no loss of the (rig ht)
xkm time (in breeding?), then people at the age of 70 can eat meat. If
you do not take 8 (farmers, people) away from (doing their tasks) at the
proper time on their fields of 100 mou, then families of several persons
can go without hunger. Venerate the teachings of the schools and extend
wikkxgxwkk them with the 3 principles of filial piety and respect for
EkdamxibxnRhexg elders. And then the white haired (elderly) will not have
to bear burdens (as porters?) on the roads. There has newer been a case
where a ruler ®ErR did not act as a true king when people of 70 years of age

could waar silk and eat meat and the common people were not starvgihg and

suffering from the cold,
(transl. mine, check Legge's)



Mencius (Legge).
p.37 of notes.

-(Mencius replied to King Hui of Liang)

Legge, II,IIT, 4. p.131l. Let mulberry trees be planted about the homesteads
with their five mau,and persons of fifty years may be clothed with silk.,
In keeping fowls, pigs, dogs, and swine, let not their times of (breeding) be
neglected, and persons of seventy years may eat flesh. Let there not be taken
away the time that is proper for the aeltivation of the farm with its hundred mau,
and the family of several mouths that is supported by it shall not suffer froa
hunger. Let careful attention be paid to education in schools, inculecating in
it especlally the filial and fraternal dutles, and greyhhaired men will not ke

seen upon the roads, carrying burdens on thelr backs or on thelr heads.

It hxs never has been that the ruler of a State, where such results were seen,--
persons of seventy wearing silkand eating flesh, and the black-haired people
suffering neither from hunger nor cold,--did not attain to the royal dignity.
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Note: Chu Hsi said: 5 mou of household ( t}g; :land) is what 1 fu
(man) received, 2 1/2 mou were in the fields %i'ien), and 2 1/2 mou were
in the town (village?, i %%i/). You couldn't plant trees in the field
for fear of interfering with the (cultivation) of the 5 grains, therefore
mulberry bushes were planted at the base of walls in order to provide for
sericulture.

When people (turn) 50 (years of age), they £ixsk become decfepit (weak)
and cannot keep warm without wearing silk. People not yet 50 cannot wear
(silk).

The term, shih(time, proper time? E}%}' ) means the time for breeding
( % ‘%72, a% ), and meas kRak things like that you shouldn't use
the female of animals 8 (p'in ‘ib ) for sacrifice durirg the first month
of spring.

At 70 years of age, people are not satisfied unless it's meat (they're
eating). Prior to the age of 70 they can't eat it.

Land of 100 mou is also what 1 man (fu) receives., 1f things
are like this, then the drawing of land boundaries is correct, and the
well-fields are equal, and there are no families who have not received land.

In general if the people do not have enough fodd and clothing, then
they have no time to spend in managing (conducting themselves afcording to)
(bothering with) 1i and i (principles of social usage and duties, what they
ought to do), amdxkf but if they axe have satisfied their hunger and are
warm, but are without learning (instruction), then they are also close to
(the status of) animals. Therefore, once they are wealthy and are instructed
in filial pietya nd respect for elders, then men know how to love their
parents and rspect their elders. And someone else? can substitute for their
labor and they will not be made to bear burdens on the roads. This section
talks about the best methods for economizing on goods and providing
assistance for people (to have) property (?) in order to rule the people.

height )
This is the accomplf%hed (way) of the kingly way.

Note: The family Mencius is talking about consists of 8 persons.
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W
«V/
Chao Ch'i(mw‘;\ ) says: Controlling (managing)(regulating) the

production of the people is the basis for kingly govermnment and the
way (for providing) regular sustenance.

Cheng-tzu(/%%‘% ) says: ¥ The kingly way that Mencius talks "
about is no more than (like) this. It can said to be true (right, shih ‘7&;7\).

\J N
’ _,,.. 4 \
-=Duke Wen of T'eng(T'eng wen-kung%‘k [9\) asked about (ruling) %a@

4

a state. Mencius said: the way o ﬁé&ing the people is that if they
have steady production x (regular production), then they have steady minds.
Without regular production, they do not have regular (stead) minds. If
they do not have steady mindsgkmk but abandon themselves to vice and luxury,
there is nothing they will not do. Then if you trap them in crime, and only then
follow up (their crimes) with punishment, this is netting (entrapping) the
people., How could you have a man of humaneness in the position (of king)
who would capable of entrapping the people? Therefore a worthy ruler
e r ctful and frugal and treat those below him (the common people)
with 1i (proper etiquette) and show restrain in taking (taxes) from the
e

people.2 ?\‘ M“M/ ., (W%fm(j

Hou=shih("2~}- ) of the Hsia levied the kung( 61‘ ) on 50 (peeple),

falX) i

In the Yin dynésty, they levied the chu(EQ; ) on 70 pLe;;:fzﬁgiﬁsé. The

/
Chou people levied the ch'e(ﬂ&) on 100 mou. In fact, all of these

(taxes) werekagxkhe tithes (10%). To ch'e is ch'e(%% and to chu, s
f L o, ML
is chu (¥} 7 )e C 'y ! Wdiﬂ! (

(Note: In Hsia times, 1 man (fu) received 50 mou of land, and each )
man paid taxes on the income of 5 mou of land, which was regarded as

kung(tribute). The Shang people first instituted the well-field system.
e

i —————— o

They took 630 mou of land and divided it up into 9 parts of 70 mou each.
4
In the middle they had the kung-t'ien('}: :D ), and 8 families each
e B

Bh 24
had the remaining plots. They only borrowed their labor to "assist" (chu 7} );%\I;

in the cultivation of the kung-t'ien, and they did not in addition levy

| |
taxes on their private fields (ssu-t'ien%_@ ) 18
w



Mencius, Legge
p.39 of nd es

Legge, III,I,III, 1, p.239.

The duke Wan of T'ang asked Mencius about the proper way of governing
a kingdom.

(III, 2. Mencius said, "The business of the people may not be remissly
attended to ...)

ITI, 3. The way of the people is this: If they lave a certain livelihood,
they will have a fixed heart; if they have not a certain tdwiife livelihood,
they have not a fixed heart. And if they have not a fixed heart, there is
nothing which they will not do in the way of self-abandomment, of moral deflection,
of depravity, and of wild license, When they have thus been involved in crime,
to follow them up and punish themj—-this is to entrap the people, How can
such a thing as entrapping the people be done under the rule of a benevolent
man?

III, 4. Therefore, a ruler who is endowed with talents and virtue will be
gravely complaisant and economical, showing a respectful politemess to his
ministers, and taking from the people only in accordance with regulated limits,

I11, 5. skip

III 6. g i fecshy sesksminxies The sovereign of the Hsia
dynasty enacted the fifty mau allotment, and the payment of a tax. The founder
of the Yin enacted the seventy mau allotment and the syséem of mutual aid,

The founder of the Chau enacted the hundred mau allotment, and the share

system., In reality, what was paid in all these wag_a tithe. The share
system means mutual division. The aid system means mutual dependence.




Land system (Mencius) =~40- Pl'an'gye surok, chdnge kosbl, sang

101, 5:13a In Chou times one man (fu) received 100 mou of land. (In the)
L P b 2 -
\@5* hsiang( é -0 ) and su( [ ) they used the kung=-£a( ﬁ = ) 10 men
f&ﬁjﬁ,k‘/// g ,Z{P féi’ y ng % T
had a ditch (kou -] :karx the land of 10 farmers was surrounded by a kou).

f

'Q%\_h 1 In the Tu('%?’ ) and pi(/\%(?}) ) they used the chu-£a( *ﬁb ‘;?1 ), and
5:13b 8 families st;ared a well-field, When they cultivated the land they
¥ Y W‘{@i pooled their labor, and when they collected the harvest, they calculated
Lﬂ/j\ X "8\11\ the mou (cach owned?) and divided it up. That's why they called it a ch'e
% L (/Y{ag\) In fact this was a tithe (107 tax). In the kung-fa systenm,
| in all cases, 1/10 was taken as the standard figure (ratio). B It was

only in the chu-fa( % ) that they had 1/9, bu t thereis no way to investigate

)M‘f

/U’V the Shang system. As for the Chou system, in the middle of the kung-t'ien
.., 3 *f‘

" One man cultivated 10 mou of the kung-t'ien, which was 1/10 of the 100

{/(/kf‘ ( }?("D ) there was a plot of 20 mou for a cottage (lu-she

mou he had for himself as ssu-t'ien(%{a). In my opinion the Shang system
must also have been like this, except that 14 mou was (set aside) for a cottage
(lu-she) and that 1 man in fact cultivated 7 mou of the kung-t'ien. This

also was no more than 1/10. (END NOTE)

-Lung-tzu( ) said: In managing land nothing is better than the

h WO W :
chu( ) and nothmg is()ace than the kung( ). You should

mean
cmmpare (the production) of several years and take the mEHX=R as standard .

IH
In a good year the grain lies ab out ?.n abundance (/, /¥‘ W
!ou can E lot (? ta.xes), o not km ctuel éxactions, and -Eeka.

e=iTt¥e, 1In bad crop years, if there is not ;eno?lgh even ;Zmugh fertilizer

is put on the fields, then you must takeT(lg- ndfumurplu% z& ).
1f the man who is father and mother to the people makes the people wear

an angry look and spend the whole year in arduous labor, without

being able to take care of their parents, and also to seek out loans

to increase (their m, and case the elderly and the young to kum tumble

into ditches (in poverty), then how is he acting as the father and mo;:fi/

of the people? (&T‘iﬂ ﬁlj K’S ll'f '&wa ;ﬁﬁ’“w i 5&4/’1([;‘(%2



1

Mencius, Legge, p.40 of notes

3.1 . 013 7,

Lung said, "For regulating the lands, there is no better system than
that of mutual aid, and none which is not better than tht of taxing. By
the tax system, the regular amount was fixed by taking the average of several
years. In good years, when the grain lies about in abundance, much might be
taken without its being oppressive, and the actual exaction would be
small, But in bad years, the produce being not sufficient to repay the manuring
of the fields, this system still requires the taking of the full amount.
Whent he parent of the people causes the people to wear looks of distress, and
after the whole year's toil, yet not to be able to nourish their parents, so
that they proceed to borrowing to increase their means, till the old people
and ¢ ildren are found lying in the ditches and watemr-channels=-where,(in such
a case), is his parental relation to the people?
8. As to the system of hereditary salaries, that is already observed in T'ang.
P.4l of notes, III, I, III, 9, It is said in the Book of Poetry,

May the rain come down on air public field,

And then upon our private fiedds."
It is only in the system of mutual aid that there is a public field, and from
this passage we perceive that even in the Chau (Chou) dynasty this system
has been recognised.”
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101, 5:13b tiexex Note: Mencius once talked to Wen Wang(<J, “}- ) about
chih
managing ch'i(gkerg-ch'i - l’}\j&)’ that the basis of kingly government
was to (tax, provide) cultivators with 1/9 and to provide hereditoary
salaries (shih-luﬁtj}%@_ to officials (to the extent) of 2/9 (of the crop)
At the present time hereditary salaries go beyond what was once done
and the chu-fa( E)‘GE%‘) has not yet been carried out, so that in taking
(taxes) from the people, there is no order (no system), and that is all
there is to it. 1In general, with regard to hereditary salaries, you give
land (to pe officids) and have them consume the income of the kung-t'ien.
This is in fact about the same as the chu-fa( é‘b"; ), and that is the
5:l4a reason why both the chdn-tzu(ﬁ }') and the hsiao=-jen(’ j\ N.) each
have their fixed jobs and rulers and people are mutually secure, Therefore
the following section continues to talk about the chu-fa. (END NOEE)
The Book of Poetry says:'Let the rain fall (first) on our kung-t'ien
and only later come to our private (fields)." If the chu (tax is in
@Li'ﬁ'ﬁ operation), then you have kung-t'ien. If you look at it from this (standpoint),
theneven the Chou dynasty must also have had the chu (system).
(Note: Book of Poetry, Hsiao-ya ta~-t'ien section /!\ % 'lf\\’ﬂ 11 ﬁ'} )e
At that time the chu-fa was completely abandoned, and the institutes and
registers are not preserved, and we only have this poem. But we can
se: that the Chou also used the chu-fa, and so I have cited it (this poem).
(END NOTE)
: . Q Dz Mh/‘f) / AV
g# 93\{3 »‘1‘f shil Pi-ch'an??( \ \?)&‘ ) asked
& field system (and Mecncius replied?). ~a ruler amd
w ﬁmu_mml_ﬁf:;@gﬁm
carry out humane gove en
Ha <torwr)-

7 (1 BZL@/V‘[ p/mgc x '
5 Human government must begin with

uncius about the well

r \ | determingng land boundaries (ching-d 1ai’l% . If the land boundaries
/g/i\\

are not correct, the w,ell fields will no f ,Z,‘i?l’ and the grain ene Zéfu
salaries will not be jast (p'in ﬁ h I / Therefore tyrannical rulers and
corrupt officials will Enn‘t%é—wth the land boundaries, If the

land boundaries are correct, the land is divided up and the salaris controlled,



p.41l of notes

Ty

Menvius., Legge. pp. 243-44. "The Duke sent Pi-chkan to consult Mencius
Bk, IITI, Pt. I, Ch, III, section 13.

The duke afterwards sent Pi Chan to consult (Mencius) about the
nine-squares system of dividing the land. Mencius said to him, "since
your prince, wishing to put into practice a benevolent government,
has made choice of you and pat you into this employment, you must
exert yourself to the utmost. Now, the first thing towards a benevolent
government must be to lay down the boundaries. If the boundargéss be not
defined correctly, the division of the land into squares will not ke equal, and
the produce (available for) salaries will not be evenly distributed. On this
account, oppressive rulers and impure ministers are sure to neglect this
defining of the boundaries. Whenthe boundaries have been defined correctly,
the division of the fields and the regulation of allowances may be determined
by you, sitting at your ease.

Although the territory of T'ang is narrow and small, yet there must
be in it memmkxyx men of a superior grade, and there must be in it
country-men, If there were not men of a superior grade (chﬁn—tzu), there
would be none to rule the country-men, If there were not country-men, there
would be none to support the men of supe rior grade. 2

By /9 f
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101, 5:l4a you can sit by and things will be x fixed (determined).
note: Chlﬂ%}ti(ﬁl*ﬂ)j) is the same as chlng-t'len(iy g{} Ya
Ching-chiai('ni& ) means to regulate the land, divide up fields,

boundar1es with
lay out the/ditches,zrg roads, piled up earth, and trees. If this method

is not done, then there will be no fixed shares of land, and the powerful
accumulate ky&mb bng
households will be able to get more land than their share ( T ) 1N
\k\\ \

: 1
Therefore the well fields will have inequalities, and the taxes (fuﬁ}?\),
will not be (according to) fixed law, and greed and tyranny will get
started. Thus turannical rulers and corrupt officials will want to fool

around and abolish them (the land boundaries, regulations). If they

are made correct, then the land will be divided and salaries regulated, and
: things will be fixed without expending any effort. (END NA E)

« 4 E;f}ykv} (Legge, p. 244, Bk, III, Pt, I, Ch, III, section 14)

Q/Ul/ }_ Although the territory of T'ang is narrow and small, yet there must
U\ é%[ be in it men of a superior grade (chfin-tzu), and there must be in it country-
a}f‘ 'XX e men (yeh-jen). If there were not men of a superior gral e, there would be

t
3s

none to rule the country-men, If thee® were not country-men, there would

114k .~ be none to support the men of superior grade.

(Note: This says % tlat even though the territory of T'eng is small,
still it must have in it men who are (qualified to be) princely men to
serve as officials, and it must have men of the fields to cultivate the land.
That is why you cannot be partial and abolish the methods for dividing up

the land and regulating salaries. (END NOTE)

"X_\ J,% Legge. III, I, TITI, 15: I would ask you, in the remoter districts,
_12 \% observing the nine-squares division, to reserve one division to be cultivated
lﬂ'\ . o the system of mutual aid, and in the more central parts of the kingdom, to’/
i 'VFD make the people pay for themselves a tenth mrt of their produce. - J
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101, 5:14b Note: This was the standard method for dividing up the land and

regulating salaries, and was the meam by which the men of the fields (country-
men) were made to support the princely men (chunk-tzu). The term, ye‘ﬁ% ; I

/
(}% 4 whal
\% refers to land which was tu—pi%igf) that was outside the séﬁn‘b (kuo-wai ¥ ).
‘ “q/éx The phrase, ke to Qh!% ) at 4 rate of 1/9 was the chu-fa that was put

] into practice on the kung-t'ien., The term, in the middle of the country,
] refers to the land of 'b7he hsiang and su(za, é) that was located within

the gates of the %be (kuo)., On land that was not granted for aultivation,
they only (divided it up?) by ditches (kou, hsii L%&{ and had the people

x pay taxes themselves of 1/10 of their production. In general, they used

- lip b
the kung-fa éﬁ\) (on such land). The sopcalled ch'e=fa (%\Zt‘) of the
Chou was in general like this, If you estimate the &ituation on the basis of

this, %k at that time it was not only the chu-fa that was not put into
practice, but with regard to the kung (1/10 tax), it also was not

limited to 1/10., (END NOTE)

Legge, 111, I, II1, 16, p.244-45, From the highest officers down
to the lowest, each one must have his holy field (kuei-ti'ienEEAEEL )
consisting of fifty mam mau (mou). XHekE

Note: You also had kuei-t'ien in addition to the regular system
of hereditary salaries (shih-lut@?%{%}; this was'fhe means by which the
chin-tzu were given good treatment. Kuei is (2%%; :Legge, p.244, f.n.,
says Chao Ch'i uses this character as a gloss and Chu Hsi f ollows him3,
though this meaning of the word is not in the dictionary), and it was
offefed in sacrificial rites, As for the fact that there is no mention of
hereditary salaries, the T'eng (T'ang) already put it into practice. It
is only that it was not yet provided for (arranged for), and that is all.
% (END NOTE)

K;[ Legge, 111, 1, 111, 17, p.245. YLet the supernumerary males (yu-fu
M7

i; ) have their twenty-five mau (mou).
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Note: Cheng-tzu(f%?it%r-) says that one man (fu) has a megRexx
father and mother above him and a wife and son below him, making 5 peopke.
8 people was taken as the standard for receiving 100 mou of land. If
he had a younger brother, he (the latter) was a supernumerary male (yu-fu),
and when he reached the age of 16 he received a separate allotment of
25 mou. Not until he was an adult and had a roem (of his own) did
he then receive 100 mou of land. In my stupid opinhon(g%gﬁééé% :P'an'gye?)
this was outside the regulard system of 100 mou. They also had the category
of land for supernumerary males (yu-fu) in order to provide good treatment

for the yeh-jen (men of the fields, country-men of Legge). (END NOTE)

(Legge's footnote, p.245, seems to be about the same as this; mxzepk that he

102, 5:15a

i

43 fiff‘ {\

says a family included gf, gm, husband, wife, children. When Rkey brothers
married and became heads of families themsleves, they received the
regular allotments for a family. X Seems to indicate by this the
phrase above, when they obtained a room.)
Legge, 111, I, 111, 18. On occasions of death or removal from one
dwelling to another, there will be no quitting the district. In the
fields of a district, those who belong to the same nine squares (ching)
render all friendly offices to one another in their going out and coming in,
aid one another in keeping watch and ward, and sustain one another in
sickness. Thus the people are brought to live in affection and harmony.
%X Note: glosses some of the terms in above phrase. Not important.
Legge, III, I, III, 19. A square li covers nine squares (a well-field)

of land, which nine s quares contain nine hundred mau (mou). The central

((-square is the public field (kung-t'ien), and eight families, each having

its private hundred mau (mou), cultivate in common the public field. And

not till the public work is finished may they presume to attend to their

private affairs, This is the way by which the country-men (yeh-jen) are dist-
S

inguished(%from those of a superior grade) (chiin-tzu).

Note; This explains in detail the nature of the well fields system.
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According to the chu-fa( % 5{ ) of the Chou, the kung-t'ien was considered
(the source of) salaries fc;r the chiin-tzu (superior men, as Legge puts it,
men of a superior grade), while the private fields (ssu-t'ien) were what the
men of the country (country-men, yeh-jen) received. Public fields were
placed before private fields (work), and that was the way chlin-tzu were
differentiated from yeh-jen (country-meng. (Mend¢ius) did not say that

the chiin-tzu relied on 4 (dependerwJ.on ’g’ff)(w) the countrig-men (men of the
fielus), but this is only because he is ‘sparing in his use of words,

and that is all. In the above section he speaks of yeh( g%))) and

the central region of the country (kuo=-chung \3 \? ), th/edse two methods
and he only describes in detail the management of the yeh (outer fields)

because at that period the kung-fa ( g] ;ji‘ ) had already been
-~

put into practice in the central region (kuo-chung), It was only that
in taxing it, the rate was more than 10 percent (1/10). (END NOTE)

Legge, 111, I, IL1I, 20. Those are the great outlines of the system.

— 198 © P .

Happily to modify and adapt it ( ;/\5 v ) depends on the prince
and you,

Note:; Under the well-field system the feudal lords (chu-hou) all did
away with their registers and this in particular is only the grand outline

o -
of the system, and that is all. The phrase ( ‘}”q ;2) means to act

i
in accordance with the circumstaces (axapk modify and dapt\a B%%J ﬁ_ )

and make the system accord with human feelings and with xk regional customs
without loeing anything of the intent of former kings. (END NOTE)
Subnote: (small print, indented one space) Someone asked about

(the phrase), On the fields (yeh), 1/9 is (taken) as chu( a{) ), and

in the middle of the country (kuo-chung) the people pay themselves hi;;\j \',Vﬁ‘\" '

Y
u‘»} ~
as tax 1/10. Chu Hsi said 8 (about this), in the middle of the Gountry

b v/ s
they carried out the method of hsiang( é@ /) and su( :' JX. )yrasidin

the case of 5 families making a pi( Y. ), 5 pi making a 1“"%} ), 4
\

L
lu making a tsu( ﬁ?\ ) and 5 tsu making a tang( \"?f— ), 5 tang making a
v

chou ( ‘)’H ). 1t was also like (the case of) 5 men making a (/la ) el
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"
102, 5:15a 5 wu making a liang( %R ), 4 liang making a tsu( I‘:F ), 5 tsu making

N
a lu?(%ﬁQ )y 5 lu making a shih( é: ), and 5 shih making a chiin( ?_ I

[ All are multiples of 5. This is the reason why they didn't carry out

s el

the 1/9 method and only adopted the 1/10 (tithe) which the cultivators

\
had to pay as tax themselves. (And in areas)like the hsiang and su((%é?(g:()

they gave up the use of the ching-mu(# )jlé"\ ) method, ( 1/2,-% )22

Or the ching-mu

system was one was where one family produced one man to be a soldier. (Seems to use shih
where 1 family
produced 1 as a copula in this sentence., Chu Hsi's Sung colboquial?) Moreover, as

man as a soldier,
in the case of 5 families making a pi & (ﬂ:y‘ ), and a pi had 1

elder? grownup (chbng-le;%QS )o The ching-mu system provided that 30 families
z
produce 10 shih( "i: ) and 10 tu( ‘(ﬁ_ :runners, soldiers?).
(He) also said that these two phrases were in grand outline the

5:15b system of the Chou-1li, that yehé%-’) was (equivalent to) the tien,

Ny

o / .

) shao, hsien, and tu(@% @%%’F )(of the Chou=1i), 2 (on which)
\ /"V

L
Ly
x, L the 1/9 (tax, cooperatkve labor tax)(was used), and in the middle of the

41
r\\J%\ country (kuo=chung) the 1/10 system was used. Because it was in the
ALt

royal city (capital) it was easy to investigate whether the crop was

a good or bad c:&e. i ?
£ >t 2
\ (L ' Mr. Jao(;’ﬁ{}: )(note?%: ) said: The chu-fa(aélé:)
. '.Hﬁ\ / {u ‘\}~ ’f;:_, -
\'@\3 ’ was used in the tu and pi( ?\Q , and the kung-fa( @\?% ) vas used

) 7 . / \
I %/{ ’%’l{f\/\ in the hsiang and su( %lét }\é ). These were the systems of two eras

lb\/&ﬁ i that the Chou used in combination. The well-field system could only be
ot -
04 4 used in flat places. It is believed that in Kiang-nan they used the
‘., A /M
/ \}Nw kung-fa in accordance with ancient practice.

\ - @)
A \{ : '/[{ )) "J," h
W % ’ @f{ With regard tom the holy land (kuei-t'ien} |{), Mencius said that

1 7 from the high officials on down, they had to have holy land, 50 mou 2 (each).
ANVT A 1T
@D A "sn 4| /T
Y ) The Wang=chih( T :Li-chi?) also says that there were no taxes (chengﬂ)‘[__)
Ay Lj on the kuei-t'ien, and the commentary says that kuei was ( 3 )s
(

7
)
and that (the land) was used to support ritual sacrifice. In ancient times

the ching, ta-fu, and shih all had salary land, which was w the kung-t'ien
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- (?@kb

e
102, 5:15b in the middle of the well fields, and they required (chu ” ) the
labor of the 8 Kamikie men (fu) to cultivate it,

On land like the hsiang, su, kou and hsﬁ(ég?@ s #}ﬁz }],1‘ ),

{0’0 ' then all of it was land received by the people and from which 1/10 was
/ collected in taxes (shui). In addition to ;::sregular salary land they
also had the holy land (kuei-t'ien), which was land that the ching, ta=fu and
/‘t’ I shih families themselves received, and ®H it did not require the
é :ewv;i;g\(::?m O of the labor of the men (fu) of the fields. The
& purpose behind this seems to have been that the ruler only wanted to
levy cooperative labor service on x8 (regular) fields (chu-t'iens B ).
1f this wasn't so, then 50 mou, as an allotment, was not a complete 100 mou
as in the case of the 9 fields (of the well-field system), so how could

you have taxed (ch&%
1

In talking about systems like the kou and hsii( ;’%} },/(i) ) ditches

he coopemative labor of the 8 families?

and waterways, then the income from 50 mou was taxed at the rate of 1/10.
This was also an extremely mRp happenstance system that was incopplete.
Moreover, in all cases it had no diffeeent regulations than in the case
of salary land., Thus, the income from the salary band of the ching, ta-fu
and shih was basically in all cases sufficient to provide for ritual
sacrifice, So then why was it necessary to establish a separate category
of land with a different name (like kuei~-t'ien)? And why was a uniform
50 mou allotted to all officials from the highest to the lowest without
any grade distinctions?

In general, because the salary land was in all cases income from
public taxes (kung=-shui) {;;_;;;;—;;;;-again as copula!), none of
it basically was taxed xf (cheng 6{3} ). Again, how could it be said
that the holy land (kuei-t'ien) was without taxes (cheng/)]l: )2
Based on this, I would say that the purpose of it was iike this (the above

U,
explanatian ). When you get to the Chou=-1i, Mr, Cheng(wvz 'ﬁf(/)(ﬂsuan?)

§“0‘9 comments that officials also received land that was called holy land (kuei-t'ien).
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That this was clear and without further doubt. In geenral, the officials
of ancient times did not engage in cultivateion, so they all had salary
land, but they they also had this (kind of) land so that they
would not forget what agriculture was...The intetition behind this was
very profound. The system of the ancients was all like this, and
it was most suitable. (END NOTE) - b@,g 5&,@;

Legge, V,1I,I1I, 9. p.376.A A to those who tilled the fields, each

husbandman (fu) received a hundred mau. When those mau were manured,

%Qi the best husbandmen of the highest class supported nine individuals,

and those ranking next to them supported eight. The best husbandmen of

the second class supported seven individuals, and those ranking mxt to them
supported sixj while husbandmen ofx the lowest class only supported five.
Thexgaiax tNote : A husband and wife had 100 mou to which they added
fertilizer. The shang-neng( j; ﬁjb ) best farmers were those who used
lots of manure and were diligent in the labor, and what they produced could
provdde for 9 people. The next levels were not equ al in their use of

manure and labor, so you had these five grades. (ENU NOTE)

kxgpepxiipxnix

Legge, I,II,V, 3, pp. 161-162, (Chap. 5. King Hsflan of Ch'i is
asking Mencius about good government)

Mencius also said (Mencius replied): "Formerly, was the reply, "king
Wan's (Wen's) government of Ch'i was as follows:--The husbandmen (cultivatéd
for the government) one-ninth of the land; the descendants of officers were
salaried; at the passes and in the markets (strangers)were inspected, but
(goods) were not taxed: theke were no prohibitions respecting the ponds

and the weirs; the wives and zximimsix children of criminals were not involved
in their guilt., There were the old and wifeless, or widowers; the old and
husbandless, or widows; the o0ld and childlessy or solitaries; the young

and fatherless, or orphans:--these four classes are the most destitute of the

people, and have none to whome they cantell their wants, and King Wan (Wen)
- &



Land system (Mencius) =49-  P'an'gye surok, chdnje kos8l, sang

102, 5:16ma in the institution of his govermment with its benevolent action, made them the

first objects of his »gx regard..."
Note: m One xw 1i square makes a ching (well-field) with 900 mou of
land, It is divided up like the character, ching, %into 9 sectionsy, and
;/.\ \a each section has 100 mou. The central 100 mou is the kung-t'ien, and the

A
iy \Aother 8 100 mou are the private fields (ssg~t'ien), and the & families each
5:16‘9%“ each receive 100 mou of private fields (ssu—t'ien), and together cultivate

the kung-t'ien., This was equivalent to levying a tax on 1/9.
The kx phrase "the descendants of officers were salaried" (shih-lu che &W%)

means that the sons and gram sons (descendants) of hereditary officials of
former kings all were given instruction, If they were instructed and
achieved (ﬁﬁ':talent, property?), then they were made officials. If they
did nd have enough (to live on), they also arranged it so that they would
not lose their salaries. In general, if the hmxmdikaxy descendants of
former (kings, officials) had achieved some merit in (ruling) the peopde,
then they were given (this) as compensation (rew-rd). This was the ultimate
in loyalty and in providing good treatment (forthem).

The term, "kuan" (\% ) means the passes on the roads, and the term,
"shih" (markets) means the markets in the cities (tu-i @. Chi% )
means to inspect, Gheng(‘)& ) means to tak (shui). The officials at the
passes and in the markets inspected people wearing stragge (dif ferent) clothes
and speaking strange languages, but they did not levy a tax on (the goods) of

Bx the merchan s.

Che (pools'/% ) memns ()WQ, and liang( ’_7% ) means fish

weirs, and no prohibitions were established on them since their profits
were shared with the people. ('g ) means wives and children, and
crimes stopped with the individual criminal and were not extended to wives
and children., Former kings in establishing government which nurtured the

people gave guidance w to wives and children and had them take care of the
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102, 5:16b elderly, took pity on their children, If unfortuntately there were widowers,
widows, orphaem, and those left without children, wives and sons without
parents, then these too had to be pitied. Therefore it was important to
put (these groups) first. (END NOTE)

-- Legge, II1,I1,V, 1, p. 199. Mencius f=x also said: "If a (ruler) give
honour to men of talents and virtue and employthe able, so that offices shall
be filled by individuals of distinction and mark;--then all the scholars (shih)
of the kingdom will be pleased, and wish to stand in his court.

(11,1,V,2) "If, in the market-place (of his capital), he levy a ground-
rent (ch'an %) on the shops but not tax the goods (pu chengglﬂ’k ), or
enforce the proper regulations without levying a ground-rent (fa erh pu-ch'an

%@X ), then all the traders of the kingdom will be pleased, and
wish to store their \goods in his market-place,"
: Note: Ch'an( %) means the houses in the marketplace. Chang-tzu

(Chang TSai? g% ) says that this probably means that they taxed the

ch'an (shops) on the lad of the marketplace but did not levy a tax on merchandise;
or that they regulated them with the laws of the marketplace official (_shih-kuan)
but did not levy a tax (fu) on the shops . In general, if there were too

[nany trdders ( ﬁf ¥, % :phrase included in Matthews), then they

Yieviwmd levied a shop tax (ground-rent, cham'an ) in order to repress them

(keep the number down). If the number of traders were few, then it was

not necessary to levy a ground-rent shop tax (ch'an), (END NOTE)

-Legge, II,I,V, 3, If, at his frontier-passes, there be an inspection
of persons, but no taxes charged (on goods or other articles), then all the
travelers of the kingdom will ke pleased, and wish to m ke their tours on

his roads. (Note: For details, see previous p section.)

V, 4. If he require that the husbandmen give their mutual aid (to

/@gg
cultivate t he public field (ching-che chu%% and exact no (other) ée ‘L

from themj;--then all the husbandmen of the kingdom will be pleased, and wish

[ —. S——
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103, 5:17s
. to plough in his fields. (Note: They only made people give their labor in

order to assist in the cultivation of the kung-t'ien, and they did not
tax the private fields (ssu-t'ien)., (END NOTE)
Legge, II,I,VI, 5, If from the occupiers of the shops in his market-

place he do not exact the fine of the individual i ier, or of the hamlet's

s quota (ch'an, wu fu, 1i chih pu %%‘ gge notes that it is
not known what fu-pu ( M ) and li-pu (2 @ ) was except that the

/@ Chou-1i states that there was a fine exacted from idglrs or loafers in the
;,t ,\\k‘ \’”\’f towns, called fu-pu, and that the familywhich did not plant mulberry trees
\CJ&G ad flax according to the rules, was condemmd to pay one hamlet, or 25 families',
guota of cloth. But pu may be taken in the sense of money.)
Note: The Chou-1i states that people who do not plant trees (mulberry
bushes) around their houses are subject to the li-puf( % ), and that
people without occupations (idlers) pay the taxes (regularly levied on)
( M W m-chla(Mhouses of farmers). Mr, Cheng ) comments that houses where
é} mulberry and flax are not planted are fined with the pu( ) due from 25 households
in one 1i( , and that people without regular occupations are fined by
having to pay the taxes due from 100 mou and one personz's (f‘u-ﬁ,) allotment.
and the labor service due from one family, At the present time, which was
the warring states period, in all cases they taxed the people with houses

in the marketplace and levied a fu tax on their shops (ch'an). In addition

they ordered the payment of the fu-pu and li-pu, which was not the system
8f formmer kings. (END NOTE)
pp. 200-201

-legge, 1I,1,VI, §6. If = (a ruler) can truly practise these five things,
then the people in the neighbouring kingdoms will look up to him as a parent.
From the first birth of mankind till now, never has any one led children to =zkm=m
attack their parent, and succeeded in his design. Thus, such a ruler will not
have an enemy in all the kingdom, and he who has no enemy in the kingdom is
the minister of Heaven. (t'ien-1i ﬁi) Never has there been a ruler

in such a case who did not attain to the royal dignity."



Land system (Tso-chuan) -52= P'an'gye surok, chdnje kosdl, sang
103, 5:17a The Tso-chuan. (Legge, Duke Seang, Book 1X, 25th year, p.512
%%(With regard to affairs in the state of) Ch'u 8 (Ts'oo ijz\t; ): Wei Yen
ger was made the (grand) marshal (ssu-ma;;,} (fj ) of ¥skim Ts'oo, and Tsze-muh
/S) Q/ ,WV\ (Tzusmu 5 'g) (The chief minister) commissioned him to regulate the r\?)glé\

\ /(/V levies (bf the State). (PG's note: Lin Yao/=su?( ‘%;‘ a}; ) says
e’

; that ( ) i m ), and make a schedule of its
Lon (L 2 Al 5

weapons and buff-coats ( E{QI\? )...Wei Yen set about

describing the (different) lands (X shu t'u-t'ien ﬂ:_lra) (PG's note:

writing about phat was appropriate to each territory), measuring the
tuo

S
forests (xu san-lin 7%\ LL(%J#/\) (PG's note: measuring and surveying the

prodcts of the mts, and forestsy¥, in order to present them (tax them)

5:17b for the use of the state,(END NOTE); definidg the meres (Jl% @)(PG'
note: (ﬁ%) is chu(gi :gather together the marshy preserves to—T’
prevent the people from burning off (the grass) ame from a desire to prepare
hunting preserves,)(END NOTE); marking out the higher lands and downs
(‘%’E‘tﬁ'ﬁ )(PG note:...to mark them for as burial grounds); distinguishing
the poor and salt tracts (note: to lighten taxes on them)j; enumerating

the boundaries of flooded districts (note...to reduce taxes on them);
(next one omitted by Legge: to count and pen up pigs

TAaXEingxsmakhxiba xike xnrnXhynphibex spsnsesndbkss (note,,.to put embankments
for pigs
around low marhslands/and calculate the amount of water collected); raising

@j,’é’%gsmll banks on the plains between dykes X (note...In the space betwen dikes
the land couldn't be land out swquare and regular as in the well-field system,
S0 specialiiln::x:.i parcels (ch'ing and mou) were set aside)(END NOTE)j; assigning
the wet low groujds for pasturage (W S~ )3 dividing the wide rich

/ vl

plains into tsings (ching)(# Tjj ,K : see Mencius, III.i. ch.III.13)
(note: (-g/j 7() is flat,fertile land, and as in the Chou-li system, it was used
for well-fields, 6 feet made a pu (pace), and 100 paces made a mou, and
100 mou made a fu( k : was cultivated by one farmer), and 9 fu (farmers)
made up a ching (well-field).(END NOTE); detemmining the levies according

\2 )
to the income of each(X liang-ju shu-fu’?f;\’{\% g]\ 3 (note: surveying

the income from the 9 fields and regulating the taxes); assigning(the
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contribution of) carriages and of horses (note: after assigning levies on
carries: 1In the Chou system, 64 ching (well fields) made a tien( @ ),
from which a long carriage was furnished and 4 war horses, 12 oxen, 3

armored soldiers, 72 foot soldiers. Even though we don't know what the

Ch'u system was, you can estimate in general what type it was)(END NOTE)
(note, after registering horses: toregister their hair color, age, and

teeth, in order to prepare them for military use); of armored cart soldiers,
of footsoldiers, with the number of buff-coats (armor) and of shields.
(note...) When he had completed his taks, he delivered the result to Tsze-muh
(Tzu-mu). All this was proper. (Note: to obtain was was proper for governing
the state the chuan talks about what was done well in Ch'u. 25th year of

Duke Seang.)(END NOTE)



